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Izdaje i štampa; Novinsko- 
izdavačko poduzeće »Štampa« 

Šibenik
Direktor: MIRKO KNEŽEVIĆ 
List uređuje redakcijski kole­
gij — Glavni i odgovorni ured­
nik — JOSIP GRBEUA — 
Uredništvo: Šibenik — Ulica 
Petra Grubišića 3 — Telefon 
uredništva 25-62 — Rukopisi 
se ne vraćaju.
— Mjesečna pretplata za SFRJ 
100 dinara, za inozemstvo 
200 dinara — Tekući račun: 
Komunalna banka Šibenik 
435-11-1-8 — Telefon štampari 
je 22-28 i 29-53.

SVEČANO
ISPRAĆENA
ŠTAFETA
SA
ŽUTA

U maloj lučici otoka Žut, u 
kojoj je  prije 20 godina formi­
rana prva partizanska pomor­
ska baza, bilo je opet sve živo 
i  bučno. Tišinu toga muzeja 
prošlosti prekinula su gromka 
grla mladića i djevojaka 
Murtera i  Šibenika, koji

stigli tu da odatle ponesu ovo­
godišnju štafetnu palicu. Uz 
partizansko molo bilo je prive­
zano nekoliko ribarskih brodi­
ca, brod JRM i brod p>omorske 
straže. Nedaleko od obale o- 
dred šibenskih izviđača razapeo 
je deset šatora. Partizanske 
priče uz logorsku vatru i koza- 
račko kolo ispunile su prohlad­
nu noć uoči polaska štafete. Po­
dalje, na kamenom postolju, 
nalazila se štafetna palice izra­
đena od aluminijuma četvoro- 
uglastog oblika, koja simbolizi­
ra svjetionik na čijem je vrhu 
smješten galeb, rad omladine 

IZ tvornice »Boris Kidrič« u Ra­
su žinama.

Sutradan, nešto prije 8 sati, 
održan je mali miting na kojem 
je govorio drug Drago Putniko- 
vić, član Izvršnog odbora Op­
ćinskog odbora SSRN. On je 
upoznao prisutne s historij­
skim značenjem otoka Žut i 
njegovom ulogom u toku 
NOB-e.

Zatim je drug Ante Ljubičić, 
predsjednik Općinskog komiteta 
Saveza omladine Šibenik, ponio 
štafetnu palicu prema obali. Na 
prostranom molu bio je po­
strojen izviđački odred koji je 
pozdravio dolazak štafete sa 
svojim pozdravom: tri puta 
ura! dok su ostali omladinci i 
stari ribari koji žive na tome

otoku posipali nosioce cvije­
ćem.

Tačno u 8 sati otisnuli su se 
od obale Žuta iskićeni brodovi 
i krenuli u pravcu Murtera.

Na putu od Murtera pa do 
prvog noćenja u širokima štafe­
ta je svugdje srdačno i svečano 
dočekana i ispraćena.
Rano ujutro 2. svibnja štafeta 

je krenula prema Skradinu, u 
koji je stigla negdje iza 19 sati 
i tu prenoćila.

Trećeg svibnja štafeta je sve­
čano dočekana u Pirovcu, a 
svoj daljnji put prema Vo^ca- 
ma i Šibeniku nastavit će 17. 
svibnja, kada će se spojiti sa 
saveznom štafetom koja toga 
dana stiže iz Zadra. — kb —
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Jesu II nuimonle mjeseine zorode od 
30 I M  dinaru luodute?

Telefonska
blic - anketa (II)

u pretprošlom broju našega lista objavili smo prvi dio telefonske 
blic-ankete na pitanje: Jesu li najmanje mjesečne zarade od 30 tisuća 
dinara moguće? To pitanje postavili smo i ovoga puta drugovima iz 
desetak šibenskih radnih organizacija. Zavisno od trenutne situacije i 
perspektivnih izgleda oni su nam na to pitanje daii slijedeći odgovor;

»PLAVIMA«, trgovinsko poduzeće ŠUMSKO GOSPODARSTVO

»KAMENAR«, KOMUNALNO PO­
DUZEĆE ZA NISKOGRADNJU

■U tom radnom kolektivu uposleno 
je 200 osobo, lako su u posljednje 
vrijeme izvršena povećanja ličnih 
dohodaka, ipak 122 radnika imaju 
mjesečne prinadležnosti ispod 30 ti­
suća dinara. U sadašnjoj situaciji 
nema izgleda da se »prevaziđe« 
»gzistencijalni minimum«. Kako će 
biti ubuduće — na to pitanje nije 
lako dati odgovor.

»MESOPROMET«, trgovinsko podu­
zeće
Tri člana radnog kolektiva trgovin­

skog poduzeća »Mesopromet« imaju 
mjesečne zarade do 30 tisuća dina­
ra. U poduzeću je uposleno 85 oso­
ba. Sudeći po sadašnjoj situacij,i u 
»Mesoprometu« drže da trojici spo­
menutih članova neće uskoro pri­
manja biti veća od 30 tisuća dina­
ra.

»ŠIBENKA«, poduzeće za proizvod­
nju bezalkoholnih pića
U tom kolektivu ne. muče brigu o 

povećanju mjesečnih zarada do tzv. 
egzistencijalnog minimuma. Naime, 
svaki od trinaest zaposlenih radnika 
već ima osobne dohotke iznad 30 
tisuća dinara. Najniža lična prima­
nja u »Sibenki« iznose 31 tisuću di­
nara.

»TKANINA«, trgovinsko poduzeće
Šibensko trgovinsko poduzeće 

»Tkanina« jedno je od najboljih svo­
je vrste u Šibeniku. Kolektiv broji 
105 članova, a trenutno nitko nema 
mjesečnu zaradu ispod 30 tisuća. 
Vjeruje se da nove privredne mjere 
neće imati znatnog utjecaja u tom 
pogledu.

»ČISTOĆA«
U komunalnoj ustanovi »Čistoća« 

zaposleno je oko 80 osoba. Među­
tim, kako smo obaviješteni, više od 
polovine članova toga radnog ko­
lektiva ima mjesečne zarade manje 
od tzv. egzistencijalnog minimuma. 
Najmanja plaća iznosi 23 tisuće di­
nara. Sudeći po nekim znacima, te­
ško je povjerovati da bi ovaj kolek­
tiv u skoroj budućnosti mogao osi­
gurati svim svojim članovima osobne 
dohotke iznad 30 tisuća dinara.

»GRADSKI VODOVOD«
U toj radnoj organizaciji oko 5 

posto zaposlenih ima mjesečne za­
rade manje od 30 tisuća dinara. Naj­
niži osobni dohodak iznosi 25 tisuća 
dinara. U posljednje vrijeme uči­
njeni su značajni koraci nd uvođe­
nju nagrađivanja po učinku, ali po 
svoj prilici ni to neće već uskoro do­
prinijeti da svi zaposleni »prebace« 
»egzistencijalni minimum«. U »Grad­
skom vodovodu« zaposleno je 250 
osoba.

Na platnom spisku trgovinskog po­
duzeća »Plavina« nalazi se 66 oso­
ba. Ispod 30 tisuća dinara primaju 
mjesečno samo dvije osobe. Najniža 
startna osnova jest 21.600 dinara. 
Kolektiv će uznastojati da se'boljim 
radom povećaju primanja svih za­
poslenih.

PODUZEĆE ZA CESTE »ŠIBENIK«
Kolektiv poduzeća za ceste broji 

450 članova. Za sada ni ovaj kolek­
tiv nije uspio osigurati svim- svojim 
članovima mjesečne zarade iznad 
30 tisuća dinara. Konkretnije govo­
reći, mjesečne p' înadležnosti od 27 
do 30 tisuća dinara ima oko 5 po­
sto članova kolektiva. Upravo po­
duzeća i organi radničkog samo­
upravljanja uznastojat će, prema 
mogućnostima, da osiguraju svim 
zaposlenim mjesečne zarade iznad 
30 tisuća dinara. Kada će to biti, 
nije lako već sada kazati.

»PALK«, poduzeće za metalnu kon­
strukciju
U radnoj organizaciji »PALK« upo­

sleno je 165 osoba. U ožujku je 16 
zaposlenih imalo mjesečne zarade 
ispod 30 tisuća dinara. Najniži osob­
ni dohodak iznosio je 26.500 dinara. 
Ta radna organizacija radi već po 
učinku, što se dobrano odrazilo i na 
produktivnost rada i na kvalitetu 
proizvoda. Vjeruje se da će već usko­
ro mjesečna primanja svih zaposle­
nih članova kolektiva iznositi više 
od 30 tisuća dinara. Dakle, postoje 
realne mogućnosti da se »prevazi­
đe« »egzistencijalni minimum«.

U Šumskom gospodarstvu Šibenik 
zaposleno je više od 60 osoba. Me­
đutim, kada je riječ o prfmanjima, 
valja kazati da 39 zaposlenih ima 
mjesečne osobne dohotke ispod 30 
tisuća dinara. Možda nije naodmet 
zabilježiti da polukvalificirani radni­
ci čine preko 50 posto radne snage. 
Obaviješteni smo da ta radna orga­
nizacija ni uz najbolju volju ne mo­
že već uskoro osigurati svim svojim 
članovima mjesečne zarade iznad 
»egzistencijalnog minimuma«.

MEDICINSKI CENTAR
U Medicinskom centru Šibenik 

našlo je svoje radno mjesto 807 oso­
ba. Ispod 30 tisuća dinara ima mje­
sečne dohotke 295 uposlenih, što 
u postocima iznosi 36,5. Međutim, 
specifičnost posla u tome radnom 
kolektivu omogućuje povećanje pri­
nadležnosti, a radi se o dežurstvu, 
noćnom radu i tome slično. Kada 
se uzmu u obzir i ta dodatna prima­
nja, onda samo 180 radnika ima 
mjesečne osobne dohotke niže od 
»egzistencijalnog minimuma«.

»REVIJA«
Kolektiv krojačkog poduzeća »Re­

vija« broji 110 osoba. Najniža start­
na osnova u tom poduzeću iznosi 
31 tisuću dinara. Međutim, s time se 
ne zakljućuje iznos koji se primi u 
isplatnoj kesici, jer rad po učinku 
tu sumu povećava. Samo jedna oso­
ba ima mjesečnu zaradu ispod »eg­
zistencijalnog minimuma«, a ta start­
na osnova iznosi 27.500 dinara.

Đ. B.

Još 0 „zamrzavaniu" cijena na 
šibenskom tržištu
Neka su 
poduzeća 
naročito 
pogođena

Prema obavještenjima iz Odjela za privredu Skupštine općine Ši­
benik, od 22, ožujka, kada je došlo do »zamrzavanja« cijena, orga­
ni Tržne inspekcije utvrdili su da su tri radne organizacije povećale 
cijene svojim artiklima. Tako je poduzeće »Kornat« povisilo cijene 
kod 21 artikla, »Tehnomaterijal« kod 5 artikala, a poduzeće »Tka­
nina« kod 10 artikala. Međutim, pojavom organa ove inspekcije po- 
menuta poduzeća povratila su tvim artiklima cijene na nivo koji je bio 
na snazi 22. ožujka. Bilo je i slučajeva da su neke poljoprivredne za­
druge povisile cijene prehrambenim artiklima, pa su protiv odgovor­
nih osoba podnijete prijave.

Do zaključno 20. prošlog mjese­
ca maloprodajna mreža na pod­
ručju šibenske općine podnijela je 
Službi za cijene zahtjev da se za 
1285 novih artikala utvrde cijene. 
Od ukupnog broja novoprijavljenih 
artikala Služba za cijene nije da­
la suglasnost za odobrenje novih 
cijena za 36 artikala. Zahtjevi su 
podneseni za one artikle kojima 
trgovačka mrežo nije raspolagala 
od 1. siječnja do 22. ožujka. S dru­
ge strane, nije bilo pojave kršenja 
Odluke o zamrzavanju cijena uslu­
gama, a isto tako nije došlo do iz­
mjene cijena poljoprivrednim pro­
izvodima. Interesantno je da su i 
individualni proizvođači prilično di­
sciplinirani. Međutim, kod ugosti­
teljskih poduzeća povišene su cije­
ne alkoholnim i bezalkoholnim pi­
ćima i kuhanim jelima, u prosjeku 
od 5 do 10 posto.

Odluka o zamrzavanju cijena po­
zitivno je djelovala na budžete po­
trošača, ali je s druge strane, iza­
zvala izvjesne poremećaje u ostva­

renju prihoda trgovačkih organiza­
cija. Na nekim artiklima zabilježe­
ni su gubici, jer im je prodajna ci­
jena bila niža od nabavne. Tako 
npr. maloprodojna mreža kroz mje­
sec dana nije ostvarila potrebnu 
razliku u cijeni za ukupno 15 mili­
juna dinara, od čega na prehram­
bene artikle otpada 10,5 milijuna, 
a na ostalu robu 4,5 milijuna dina­
ra. Ravno i šuplje staklo bili su ka­
rakteristični artikli na kojima je za­
bilježen gubitak. Naime, nove po­
šiljke ravnog stakla skuplje su za 
36 posto, a šupljeg stakla za 25 do 
30 posto od maloprodajnih cijena. 
To sve dovodi u situaciju da će tih 
artikala ubrzo nestati s tržišta. Isto 
tako novi artikli, koji dolaze u pro­
met od 22. ožujka naovamo, a ko­
jih do tada nije bilo u maloproda­
ji, pokazuju tendenciju povišenja 
cijena u odnosu na slične artikle 
za 5 do 13 posto. Ta kategorija

predstavlja veoma težak problem 
za nadležne organe. Naime, Služba 
za cijene, i pored najbolje volje i 
stručnosti, nije u stanju da uspore­
đuje ove nove artikle sa sličnim 
artiklima, jer svi oni kao novi dola­
ze u promet ili s novim oznakama, 
u novom pakovonju ili s novom 
kvalitetnom i težinskom deklaraci­
jom. S obzirom na takvu situaciju 
maloprodajna mreža nastoji izbje­
ći nabavku takvih artikala koje će 
plaćati skuplje a prodavati jeftini­
je, pa se otuda već danas javlja 
izvjesno pomanjkanje u asortimanu 
robe, a u dogledno vrijeme to će 
još više biti potencirano. Stoga se 
može lako pojaviti problem snabdi­
jevanja svim potrošačkim robama 
na ovom području, a posebno u 
vrijeme turističke sezone, kada je 
potražnja daleko veća.

Dosad se također nije mogla u- 
tvrditi namjera da proizvođači za

Od 7. svibnja će poštanske, telegrafske i telefonske usluge 
biti prosječno oko 20 posto skuplje od dosadašnjih. Odluku 
o tome donio je Radnički savjet poduzeća PTT u Šibeniku uz 
suglasnost Općinskog ureda za cijene i Republičke zajednice 
poduzeća PTT u Zagrebu. Ta odluka obuhvaća područja ko­
muna Šibenik, Drniš i Knin.

POSKUPLJENJE PTT
USLU6A

Ima više razloga zbog kojih 
je došlo do povećanja cijena 
PTT uslugama, ali su svakako 
najznačajniji slijedeći: cijene 
PTT uslugama nisu se mijenja­
le od 1961. godine, iako su se 
troškovi poslovanja u tom vre­
menu znatno povisili, tako da 
je poduzeće PTT bilo došlo u 
z.aista tešku situaciju; radilo se 
sa zastarjelim sredstvima i 
neophodno ih je bilo moderni­
zirati, a to znači da će ubuduće 
PTT usluge biti još brže i kva­
litetnije; s dobivenim sredstvi­
ma od ovoga povišenja Poduze­
će neće moći izvršiti svoj 7-go- 
dišnji perspektivni plan razvoja 
ukoliko od mjerodavnih orga­
na ne bi dobilo sredstva u vidu 
kredita; jedan od značajnijih 
razloga je i taj da su do sada 
plaće, PTT radnicima bile dosta 
niske. Kad se sve to ima u vidu, 
onda je povišenje cijena PTT 
uslugama od oko 20 posto bilo 
zaista opravdano.

Treba istaći da kod najmasov- 
nijeg vida PTT usluga nije 
uopće došlo do poskupljenja, 
tj. da su cijene dopisnicama i 
pismima ostale zamrznute. Po­
skupile su slijedeće PTT uslu­
ge; pretplate za sve kategorije 
telefonskih pretplatnika ostale 
su iste, a kod privatnih telefo­
na u stanovima pretplatnici 
imaju pravo da obave 30 razgo­
vora, kao i do sada po cijeni

od 10 dinara, s tim što će se za 
svaki daljnji razgovor za sve 
grupe pretplatnika naplaćivati 
30" dinara umjesto dosadašnjih 
20 dinara. Za telegrafse usluge 
dosad je namanji iznos bio 100 
dinara, (svaka riječ 10 dinara. 
Odsad će najmanji iznos b iti200 
dinara (svaka riječ 20 dinara).

Do najvećeg povećanja došlo 
je kod paketskih usluga, i to 
zbog {Kjvećanja troškova prije­
voza i zbog toga što su dosad 
paketske usluge bile ispod cije­
ne koštanja.

Cijene preporukama poviše­
ne su od 40 na 60 dinara, a hit- 
n im poši 1 j kama od 40 na 80 din a- 
ra. Do neznatnog povišenja došlo 
je i kod usluga u platnom prome­
tu, koje obuhvaća uplate po 
žiro-računima, tekućim računi­
ma, uplate i isplate po račun­
skim knjižicama i isplate po 
invalidskim isplatnim knjižica­
ma.

Jedna od značajnijih novina u 
PTT uslugama je ona kojom Se 
ubuduće ukida tzv. slabi tele­
fonski saobraćaj, koji je trajao 
svakoga dana od 19 do 7 sati, i 
kojom se on izjednačuje sa 
tzv. jakim, saobraćajem. Ta od­
luka važi za cijelu zemlju.

Za potrošače usluga svakako 
je veoma značajno da nisu 
poskupila nisma i dopisnice, ko­
jima se oni i najviše koriste.

J. G.

svoje proizvode vrate cijene na pri­
jašnji nivo. U tome iznimku čine 
samo neka poduzeća u unutrašnjo­
sti zemlje, lako je sličan zahtjev 
postavila šibenska maloprodajna 
trgovačka mreža, »Podravka« iz Ko­
privnice i slični proizvođači ne na­
mjeravaju vratiti cijene, pa se po­
stavlja pitanje normalne opskrbe 
tržišta sa dosta traženim artiklima 
kao što su džemovi, kompoti, voćni 
sokovi, konzervirano povrće i meso, 
juhe, i slično. Isto tako javlja se 
problem snabdijevanja poljoprivred­
nika s modrom galicom. Poljopri­
vredne zadruge su taj artikl do za­
mrzavanja cijena prodavale po 250, 
a nova nabavna cijena iznosi 300 
dinara. Kao poseban problem u 
snabdijevanju ovog područja javlja 
se i pitanje kreditiranja poduzeća 
od strane banke. Radi ilustracije 
navodimo izvještaj što ga je podu­
zeće »Ishrana« podnijelo nadlež­
nim faktorima baš što se tiče pi­
tanja daljnjeg kreditiranja.

Po novom načinu kreditiranja 
poduzeće učestvuje u plaćanju fak­
tura sa 50 posto na teret sredstava 
svog žiro-računa, uz jednovremenu 
obavezu da banci vraća korištena 
povremena obrtna sredstva. Iz te 
okolnosti nameće se logičan zaklju­

čak da će poduzeće s obzirom na 
tako smanjenu platnu mogućnost 
morati uskladiti svoje zalihe u od­
nosu na stvarne potrebe, jer će i- 
noče neminovno doći u situaciju da 
plaća zatezne kamate na nepodmi­
rene fakture. U vezi s tim treba o- 
čekivati da će uslijediti povećani 
broj sudskih spornih predmeta, jer 
će dobavljaći utuživati svoja dos­
pjela a nenaplaćena potraživanja 
radi naplate prinudnim putem. I ta 
okolnost povećat će troškove poslo­
vanja radne organizacije. U takvim 
poslovnim prilikama opravdano tre 
ba očekivati smanjenje dohotka po­
duzeća, fondova i dohotka radnih 
ljudi u toj organizaciji«.

Prema jednoj prijašnjoj odluci 
koju je izglasala Skupština općine 
Šibenik uvedena je normativna i 
preventivna kontrola cijena na ma­
lo proizvoda i zanatskih .usluga, ko­
je su od značaja u opskrbi građa­
na. Prema toj odluci pod normativ­
nu kontrolu cijena podliježe i svje­
že meso. Međutim, cijene svježem 
mesu u Splitu i Zadru su za 100 do 
200 dinara skuplje nego u Šibeni­
ku. Zbog toga je »Mesopromet« 
završio prvi kvartal s poslovnim 
gubitkom od 5 milijuna dinara, pa 
je krajem ožujka postavio zahtjev

za povišenjem cijena: za govedinu 
od 870 na 980, teletinu od 1.000 na 
1.150, junetinu od 780 na 980 i svi­
njetinu od 620 na 960. Međutim, 
kako je baš u to vrijeme stupila na 
snagu odluka o zamrzavanju cije­
na, poduzeće je došlo u situaciju 
da ne može prodavati meso po no­
vim cijenama. Najteža je ipak u sve 
mu tome činjenica da se »Meso­
promet« na tržištu stoke ne može 
pojaviti kao ravnopravan kupac o- 
nima iz Splita, Zadra i drugih kra­
jeva, gdje je meso skuplje i čiji na­
kupe! mogu plaćati stoku po dale­
ko povoljnijim cijenama od šiben­
skog poduzeća. Da bi se osigurala 
snabdjevenost tržišta sa svježim 
mesom, bilo bi potrebno osigurati 
najmanje 2 milijuna dinara mje­
sečno za pokriće gubitaka koji na­
staju u razlici na cijenama. Na o- 
snovu svega toga nameće se potre­
ba izmjene cijena svježem mesu 
na nivo cijena u drugim gradovima 
dalmatinskog kotara, ali to je zasad 
nemoguće, jer odobravanje novih 
maloprodajnih cijena svježem mesu 
spada u nadležnost Saveznog ure­
da za cijene.

(j.j.)



Prva godina u oslobođenom Sibeniko
Prva godina života oslobođe­

nog, ali ranjenog i teško razore­
nog Šibenika protekla je u još 
jačem zbijanju redova njegovih 
stanovnika i oslobodilaca u čvr­
stom nastojanju da se zasuču 
rukavi i priđe obnovi.

Okupatora više nije bilo. Nad 
gradom nisu više tutnjili bom­
barderi, ali su tragovi ostali. 
Jedva danas možemo i zamisliti 
kako su prije 204ak godina iz­
gledali naš grad i okolica.

Rušc’vine, oskudica, uništena 
industrija i saobraćaj, sela po­
paljena.

Pa ipak, jedna sna/.na iskra 
života podsticala je naše ljude 
da rade i da, umjesto puškom, 
pokažu što mogu učiniti čeki­
ćem, krampom i plugom.

Trećega studenog 1944, u rano 
jutro, rominjala je sitna kiša. 
Prve kolone oslobodilaca bilj 
.su na domaku grada. A kad su

već ušle u nj, na ulicama su 
ih dočekali građani sa suzama 
u očima. To .su bile prve suze 
radosnice u slobodi. Zatvoreni 
u svojim kućama od prije dva 
dana, izišli su toga jutra na 
slobodu. I starci i djeca. Svi. 
Kolona Prve dalmatinske prole­
terske brigade istoga je jutra 
produžila pokrot iz grada, gone­
ći neprijatelja koji je bježao u 
neredu (si. 1).

Četvrtoga studenog »Slobodna 
Dalmacija«, glasilo Jedinstvenog 
narodnooslobodilačkog fronta 
Dalmacije, donosi na prvoj stra­
nici sretnu vijest o oslobođenju 
Šibenika. Žestoke borbe vode se 
u cijeloj Jugoslaviji. Na istoj 
stranici toga lista donesena je i 
vijest o razgovorima Tito-Su- 
bašić, kao i o pogibiji general- 
lajtnanta I. Milutinovića (si. 2).

Pred kraj rata .sve što je bilo 
sposobno za borbu uključivalo
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se u redove NOV i POJ. Dječaci- 
partizani nisu bili samo kuriri. 
Oni su bili i borci. Na našoj 
slici je lO-godišnji dječak iz 
Bribira, partizan - dobrovoljac, 
s talijanksim bacačem na leđi­
ma (si. 3).

Proslavljene jedinice koje su 
gonile n^rijatelja i oslobađale 
naše krajeve, narod je odušev­
ljeno dočekao.

Na sMkama 4, 5. i 6. vidi se 
smotra Prve tenkovske brigade 
na Poljani maršala Tita i po­
djela odlikovanja njenim borci­
ma.

Naoružanjem koje je, velikim 
dijelom, oteto od neprijatelja 
te su jedinice tukle pod nje­
mačkim kolonama i uništavale 
neprijateljsku ratnu tehniku.

U narednim mjesecima godi­
ne 1945. redale su se manifesta­
cije građana povodom svih zna­

čajnijih događaja, koji su već 
tada bili historijski. Narod je 
manifestirao, klicao Titu, slobo­
di, Partiji i pobjedi, ali je i ra­
dio, često i bez predaha.

Narod i Armija bili su neraz­
dvojni. Nije bilo ničega što oni 
zajednički nisu mogli učiniti. 
Narod je činio Armiju u borbi. 
Armija je predstavljala dio na­
roda u oslobođenom Šibeniku. 
Slavlje je bilo zajedničko.

Velika svečana povorka naro­
da i vojske bila je održana 27. 
srpnja 1945. na Dan ustanka na­
roda Hrvatske.

Na slikama 7. i 8. vidimo 
grupu prosvjetnih radnika s 
transparentima i jedinice Jugo­
slavenske narodne armije (si. 9) 
kako kreću prema Poljani 
maršala Tita, gdje je održan 
veliki miting.

Tekst i snimci: J. Celar

NA FOTOGRAFIJAMA KOJE DONOSIMO NA OVOJ 
STRANI SNIMLJENI SU NAJZNAČAJNIJI TRENUCI U POVI­
JESTI STOLJETNOG ŠIBENIKA -  KONAČNO POTPUNO 
OSLOBOĐENJE OD ČETVEROGODIŠNJE OKUPATORSKE 
ČIZME. MOLIMO SVE ONE KOJI SE PREPOZNAJU NA OB­
JAVLJENIM FOTOGRAFIJAMA DA ZA NAŠE ČITAOCE DE­
TALJNIJE OPIŠU SADRŽAJ FOTOGRAFIJE. TJ. DA NAM DE­
TALJNIJE OPIŠU ŠIBENIK PRVE POSLIJERATNE GODINE I 
DRUGOVE S KOJIMA SU SE TADA SRELI ILI UPOZNALI.

Dragutin Grgurević:

Devetnaesta sjevero  
dalmatinska divizija

Pri kraju prošle godine poja­
vila se u našim izlozima knjiga 
Dragutina Grgurevića; »Devet­
naesta sjeverodalmatinska divi­
zija«. Knjigu je izdao Institut 
za historiju radničkog pokreta 
u Zagrebu u okviru svoje stalne 
biblioteke: »Prilozi za povijest 
socijalističke revolucije«. Ova 
knjiga je nesumnjivo jedan vri­
jedan i dobar prilog izučavanju 
revolucionarne prošlosti naših 
naroda, posebno naroda Dalma 
čije, a i iprvi potpuni prikaz 
borbenog puta jedne divizije Os­
mog korpusa. . Iako je sama 
knjiga, kako je i Uredništvo na­
glasilo u Napomeni, pisana pre­
ma koncepciji stalne biblioteke 
Instituta, ona će svojom poja­
vom privući i historičare i širu 
čitalačku publiku.

U prvom je poglavlju obra­
đena sjeverna Dalmacija od 
1941. do 1943. godine; obrađeni 
su, u stvari, kraj i događaji 
koji su prethodili stvaranju Di­
vizije. Prikazana je kapitulaci­
ja, okupacija od strane Talija­
na, događaji koji su prethodili 
ustanku, rad partijskih organi­
zacija na pripremanju ustanka, 
te njegovo uspješno razvijanje i 
borbe partizanskih odreda sje­
verne Dalmacije. Dobro je pri­
kazano i nastojanje talijansko- 
četničke komande da uništi 
partizanski pokret na tom teri­
toriju, koje nikad nije uspjelo, 
iako je to bila »talijanska Dal­
macija«. Sam prikaz kapitulaci­
je Italije je nešto kraće dat, ali 
ipak dovoljno da pokaže kako 
se tada rasplamsala narodno- 
oslobodilačka borba u tom kra­
ju. U dnigom poglavlju prikaza­
no je samo formiranje Divizije

citiranjem Naredbe GŠ NOV i 
POH, te pregledi brojnog stanja 
boraca i naoružanja, kao i voj­
no - politička situacija u sje­
vernoj Dalmaciji u to vrije­
me.

Naredno poglavlje, koje je i 
najveće, obuhvaća borbeni put 
Divizije od listopada 1943. go­
dine pa do 7. svibnja 1945. go­
dine, kada su slavne jedinice 19. 
divizije vodile svoju posljednju 
borbu i dale zadnje žrtve na 
svom putu za oslobođenje zem­
lje. Tu su podrobno opisane po­
jedine borbe, vojno - politička 
situacija u sjevernoj Dalmaciji, 
pokušaji Nijemaca da unište 
Diviziju, proglašenje Divizije 
poslije niza uspjeha u borbama 
za Udarnu, kninska operacija 
u kojoj se Divizija posebno i- 
stakla, mostarska operacija, lič- 
kO;primorska operacija, te zavr­
šne operacije i konačna pobje­
da.

U posebnim prilozima dati su 
gubici i uspjesi Divizije, te 
preledi rukovodilaca od formi­
ranja do kraja rata, biografije 
narodnih heroja koje je dala 
Divizija, popis poginulih i umr­
lih boraca, koji je, istina, ne­
potpun, te popis literature ko­
jom se služio autor.
Knjiga je pisana lakim stilom, 

obilno je dokumentirana sa sa­
čuvanim dokumentima i izjava­
ma bivših boraca i rukovodilaca 
Divizije, a i sam autor je bio 
borac Divizije. Knjiga pisana na 
ovaj način doprinosi, da se ne 
zaborave slavni podvizi boraca 
proslavljenih dalmatinskih divi­
zija.

Kažimir Pribilović

OGLEDALO

o s la v e
Nema sumnje da svaka proslava ima svoj specifičan 

značaj.
Šibenik dogodine treba da proslavi rijedak jubilej: 900 

godina spomena grada u pismenim dokumentima.
Spremamo li proslavu toga velikog jubileja?
Na žalost, pozitivan odgovor ne možemo dati.
šta je do sada učinjeno?
Imenovan je inicijativni odbor, i to je SVE! Doduše, 

taj je odbor nabacio na papir neke tačke programa proslave, 
ali to je samo papir: crno na bijelom (više crno nego bijelo). 
Zamišljen program nije za potejenjivanje: u njemu se nala­
zi 12 pogolemih lačaka.

A vrijeme? Njega je i suviše malo da bi se takav prog­
ram realizirao. Zbornik grada Šibenika; uzmimo samo taj 
zadatak. Za pripremanje i objavljivanje jedne takve edicije 
potrebno je najmanje godinit-dvije. I to ako imamo autore 
koji će obraditi pojedina područja iz bogate prošlosti grada.

A o sredstvima ni riječi. Ako nas sjećanje ne vara. 
Zbornik Zadra objavljen prije nekoliko godina stajao je 
oko 20 milijuna. Danas bi takva edicija stajala najmanje 30 
milijuna. Koliko nam je poznato, ni dinar nije osiguran ne 
samerza zbornik nego ni za proslavu uopće.

U tak\oj situaciji nema smisla ni spominjati ostale 
izacrtane akcije.

Ostaje nam da na kraju postavimo pitanje: jesmo li za 
prosla\-u 900-te godišnjice Šibenika ili nismo?

Ja sam za proslavot, ali solidno pripremljenu. Okrnjena 
proslava isto je što i ništa. MARIM



SM O TR E
KULTURNO-'
-UM JETNIČK E
A K T IV N O ST I
M LADIH

i Prvog 1 drugog svibnja održane su izborne smotre kultur- 
no-umje^čke aktivnosti omladine Tijesna i Vodica. Na pro­
gramu su se nalazili dramski odlomci, folklor, recitacije, za­
bavne melodije i narodne pjesme.

U prepunoj dvorani Omladin­
skog doma u Tijesnu izveden je 
prvog svibnja zajednički pro 
gram omladine iz Jezera, Pirov- 
ca. Tijesna i Murtera. S te pred­
stave žiri je odabrao za central­
nu priredbu koja će se održati 
u Šibeniku slijedeće; recitaciju
— Stojanka majka Knešpoljka
— Jezera; Vrlićko narodno ko­
lo, splet dalmatinskih pjesama 
i zabavni kvartet »Crveni fera­
li« — Tijesno; dvije zabavne 
melodije sa Splitskog festivala
— Pirovac i zabavni ansambl 
»Crni trpovi® iz Murtera.

l>mgog svibnja u Zadružnom 
domu u Vodicćima više od 700 
gledalaca pozdravilo je izvođače 
iz Zlarina, Prvić - Luke, Krap- 
nja, Prvić - Sepurine i Vodica. 
Kroz tri sata šarolikog progra­

ma izvedeno je niz vrlo uspje­
lih taoaka, od kojih je žiri oda­
brao za Šibenik slijedeće: reci­
taciju — Pjesma u mojoj zem­
lji — Prvić Luka; odlomak iz 
»Nikoletine Bursaća«, dvije dal­
matinske pjesme, dvije zabavne 
melodije i Vodičko kolo — Vo­
dice; jednu zabavnu melodiju 
— Prvić Sepurina i Dalmatinski 
motiv, Zlarinsko kolo i  dvije 
zabavne melodije iz Zlarina.

Slične smotre održat će se 
još u Primoštenu, Perkoviću i 
Rakovu Selu, da bi sve bilo 
završeno do 22. svibnja, kako bi 
odabrane tačke s tih predstava 
stekle pravo nastupa na cen­
tralnoj priredbi u Šibeniku, ko­
ja će se održati 24. svibnja u 
Narodnom kazalištu. — KB —

Kako smo već spomenuli, 
priredbe još uvijek traju, i na 
njima je do sada uzelo učešće 
više od 500 omladinaca i omla- 
dinki, i pojedine tačke su bile 
veoma atraktivne, kao npr. ona 
u Pirovcu gdje su dvije djevojke 
veoma uspjelo otpjevale nekoli­
ko tamošnjih starih, već gotovo 
zaboravljenih narodnih pjesa­
ma.

S obzirom da se bliži central­
na smotra, zamolili smo jedno­
ga od organizatora tih prireda­

ba, druga Dragutina Meića, do, 
nam kaže nekoliko riječi o nji­
ma. On je rekao: »Sve priče o 
tome da omladina nema interc 
sa za ovakav rad su proizvoljne, 
jer su ih dosadašnje priredbe i 
smotre demantirale u potpuno­
sti. Omladina ima interesa, ali 
nema dovoljno stiaičnog kadra 
da se taj interes usmjeri i za­
dovolji. Mislim da će velik broj 
tačaka na centralnoj priredbi 
biti izvoran i nadasve intere­
santan.«

Foto " r e p o rta ž a 60V0R MORA UZ HRIDINU
Čovjek se može diviti pitomim pjeskovitim uvalama u 

koje se more uvuklo nekako tiho i nečujno. Na lijepo uređe- 
] nim plažama promatramo mirnu morsku vodu koja rias pri- 
j lači, ali koja je  nekako odvojena, odsječena od pučine. Za- 
I robljena.

Nigdje drugdje kao na onom slobodnom prostoru obale, 
gdje  vjetar podiže valove punom snagom, ne može se osjetiti 
onaj dah mora koji gotovo omamljuje, a koji dopire od sitnih 
slanih kapljica raspršenog »uzavrelog« mora.

Neshvatljivo je kako igra plave, zelene, bijele, sive i 
crne boje može stvarati kolorit magične ljepote. A sve samo 
od kamena, mora i neba!

Zarobljeno more, kao zarobljeni galeb od kojeg ne ču­
jemo kliktanje . . .

More pod obalama, u lukama, pod pristaništima, oko 
brodova. Sumorni lučki motiv koji moru oduzima svaku draž, 
ali koji privlači poglede turista . . .

u  svome neumornom sudaru s kopnom more stvara ob­
lake koji se nikad ne ponavljaju i koji su uvijek nešto novo. 
Traju djelić sekunde, pa nestaju u pjeni . . . Zato i možemo 
dugo i dugo gledati u valove pod grebenima, a da ne osje­
timo monotoniju . . .

■i*-'

Pa ipak, more je  nešto sasvim drugo. O ndje  gdje ga 
čovjek nije ukrotio, gdje ga nije »umirio« nasipima, beton­
skim blokovima i tesanim kamenom, ondje je  ono prirodno, 
puno snage, vječito.

Svako elementarna snaga raduje čovjeka. Posebno sna­
ga vode i snaga mora. Njegovo udaranje o sivo-crvene na- 
zubljene grebene obale doima se poput čudesnog govora u 
kojem se svaki njegov drhtaj, svaki šum, kao jedan glas.

U smiraj sunca i more počinje da se smiruje, da se po­
vlači.. Maestral jenjava i more polazi na počinak između dva 
dana. U plićacima se nazire bistro dno koje je trenutak prije 
mutila voda. Vidi se pokoja riba, pokoji rak. Sitni život mora. 
često oku nevidljiv, dobija i svoj vlastiti predah u vječitoj 
borbi za opstanak, u jednom vječitom elementu života koji 
nosi naziv -  M O RE . . .

Tekst i snimci: J. Čelar

IZ TLM »BORIS KIDRIČ«

Pred osnivanjem samostalne zdravstvene stanice
Zdravstvena stanica u okviru 

tvornice lakih metala »Boris Kidrič« 
počela je djelovati 1954. godine. 
Od njenoga osnivanja do danas is­
ključivu brigu o osiguranju opreme 
i kadra vodio je tvornički kolektiv. 
No unatoč stalnom porastu proiz­
vodnje i broju zaposlenih radnika, 
nije bila osigurana adekvatna me­
dicinska pomoč radnim ljudima. U 
prvim godinama djelovanja te sta­
nice zdravstvenu pomoč koristilo je 
533 radnika, dok je danas potreb­
no pružiti pomoć deleko većem bro­

ju radnika i službenika. Usprkos 
svim nastojanjima zdravstvene sta­
nice, takav razvoj situacije nije bio 
u stanju da pruži potpunu pomoć 
bolesnom osoblju tvornice. Pruža­
nje zaštite poprimilo je oblik po­
moći ozlijeđenim i oboljelim člano­
vima kolektiva. Mnogo teži rod bio 
je u današnjem pogonu u Lozovcu, 
gdje su zdravstveni radnici, osim 
zaposlenom oseblju, pružalo pomoć 
i okolnom stanovništvu koje je gra- 
vitirolo toj stanici. Tako je dosta 
vremena utrošeno za kućne posjete

po okolnim selima. Pokušalo se s 
otvaranjem stacionara sa 20 ležaja 
u Ražinama, ali se ubrzo zatim od 
toga odustalo zbog postojanja Op­
će bolnice u Šibeniku i zbog viso­
kih troškova održavanja. Ako se uz­
me u obzir da se sav rad ove sta­
nice sveo uglavnom na obaveznom 
pregledu radnika i pružanju pomo­
ći unesrećenima i da od nadležnih 
faktora izvan tvornice nisu uložena 
nikakva sredstva, onda je razumlji­
vo što su svi ti momenti upućivali 
na akcije za poboljšanje kvaliteta

fO o  je umjeinosi i
Naša sugrađanka VALERKA BO DRUŽIC  bavi se već du­

gi niz godina jednom zanimljivom pasijom. Riječ je  o lutka­
ma u narodnim nošnjama koje ona izrađuje s mnogo umje­
šnosti. Kada se promatraju njene rukotvorine doimaju se kao 
žive. Naravno, put do toga uistinu pravog savršenstva bio 
je i dug i naporan. Pored urođenog smisla da bi se uspjelo, 
trebalo je mnogo i mnogo sati strpljivog rada. Da bi njene 
lutke u narodnim nošnjama bile što vjernije originalnim 
narodnim nošnjama, od kojih su neke već gotovo izvan upo­
trebe, naša sugrađanka se služi mapom renomiranoga aka­
demskog slikara Vladimira Kirina. Dobrim dijelom zahvalju­
jući i tome studioznom radu lutke u narodnim nošnjama Va- 
lerke Bodružić imaju i etnografsku vrijednost. Interes i do­
maćih i stranih gostiju za njene rukotvorine je neobično ve­
lik. Umjetnica se, međutim, tek povrmeno odvoji od neke. 
Manji dio njenih lutaka u narodnim nošnjama krasi sada  
domove naših građana, ali i Engleza, Talijana, Austrijanaca,
Poljaka, Francuza, Nijemaca i Cehoslovaka. Đ. B.

Objašnjenje koje i nije potrebno
u posljednjem broju našega 

lista objavljen je dopis podnas­
lovom »Neopravdan revolt«. Au­
tori teksta osvrću se na članak 
»Pomanjkanje ili nerazumije­
vanje«. Međutim, taj osvrt ima 
tek djelomično veze s temati­
kom moga napisa, jer je u nje­
mu isključivo bilo govora o 
prvom plesu maturanata škole 
učenika u privredi. Radilo se, 
naime, o tome da se Škola uče­
nika u privredi obratila molbom 
na TLM »Boris Kidrič« da joj 
pruži novčamu pripomoć za or­
ganizacije prvoga maturant skog 
plesa.

Iz spomenute privredne or­
ganizacije, međutim, nije stigla 
nikakva financijska pomoć zbog, 
kako je navedeno u pismu, 
»pomanjkanja financijskih sred­
stava«. Članovi Radne zajednice 
Škole učenika u privredi bili su liz- 
nenađeni takvim odgovorom. O 
tome je, pored ostalog, bilo govo­
ra i na jednom sastanku Radne 
zajednico, kojem su prjisustvovala 
i četiri profesionalna novinara. 
Budući da nam je izvor vijesti 
bio kompetentan organ, smatra­

li smo da je o tome potrebno 
kazati nekoliko riječi. 1 kazali 
smo ih.

Na istu temu, da stvar bude 
jasnija, tih dana pisali su i no­
vinari »Slobodne Dalmacije« i 
»Vjesnika«. Međutim, koliko 
nam je poznato, redakcijama 
tih dnevnika nisu upućeni dopi­
si poput onoga »Neopravdan 
revolt«. Zanimalo bi me — za­
što??? Čudno je, također, da je 
na članak »Pomanjkanje ili ne­
razumijevanje« odgovoreno mje­
sec i po dana nakon njegova 
objavljivanja u listu. Konačno, 
bilo bi zanimljivo znati na ko­
jem je sastanku organa uprav­
ljanja TLM »Boris Kidrič« ra­
spravljano o molbi Škole učeni­
ka u privredi. Sve su to stvari o 
kojima bi se moglo poduže pi­
sati, ali valjda nije potrebno po­
lemizirati o stvarima koje su, 
čini se, jasne. Da je napis »Po- 
manjkaje ili nertizumijevanje« 
čitan bez revolta i objektivno, 
uvjereni smo da drugovi iz TLM 
»Boris Kidrič« ne bi na onaj na­
čin reagirali.

Đ. Bećir

rada u zdravstvenoj službi, tj. na u- 
vođenju preventivnih mjera liječe­
nja, a što danas nužno nameće mo­
derna medicina.

Zbog svega toda predloženo je 
da se uvedu pojedine specijalističke 
službe koje će ne samo unaprijedili 
rad ove stanice nego i pružiti kvalitet­
nije liječenje radnim ljudima, čla­
novima kolektiva i njihovim porodi­
cama. Radi pomanjkanja sredstava 
i kadrova nije bilo moguće da 
zdravstvena služba bude prisutna 
na radnom mjestu, što je donekle

uvjetovalo visok procent bolovanja 
u proteklim godinama. Taj se pro­
cent bolovanja u pogonu Ražine 
kretao do 7, a u pogonu Lozovac 
do 6 posto.

Nakon detaljno provedene ana­
lize stanja i potreba za organizira­
nijom zdravstvenom službom orga­
ni upravljanja tvornice prihvatili su 
prijedlog o osnivanju samostalne 
zdravstvene stanice. Dio sredstava 
za potrebe te zdravstvene instituci­
je snosit će tvornički kolektiv, a dru 
gi dio Komunalni zavod za socijal­
no osiguranje. Od ukupno 45 mi­
lijuna dinara Komunalni zavod će 
osigurati oko 34 milijuna dinara. 
Postojanje takve institucije, u kojoj 
će biti zaposlena 21 osoba, prido­
nijet će solidnijem i boljem pruža­
nju zdravstvene zaštite, a njeno dje­
lovanje osjetit će se i u smanjenju 
bolovanja i odsustva s radnog mje­
sta do kojih je dosad dolazilo zbog 
odlaska radnika na specijalne pre­
glede u Opću bolnicu.

(iz »Aluminija«)
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Prevest ću, vjerojatno, 
jednu knjigu

Sava se smiješi životu

Dragan se tek povremeno nasmiješi. Takav je po prirodi. U toku 
razgovora učinio je to ne više od pet puta. Uvijek kada je trebalo. 
Nije to zato što je Dragan Tripković u civiistvu asistent Instituta za ke­
mijska, tehnološka i metalurška ispitivanja u Beogradu. Ili je, možda, 
i zbog toga. svejedno, jer on kaže:

Njegove su oči rtemirne, pokreti ruku živi. Po čelu se razjogunile 
nemirne kose. Plav, Sava Hrkman je nasmijan, jednako kao što je bio 
veseo i mjesec dana prije. A tada je živio u Zemunu i radio kao trgo­
vinski pomoćnik. Sada je vojnik, tu u našem gradu. Dakle, sugrađa­
nin. I bit će to, valjda, još desetak mjeseci.

Pa, kako si se snašao ovdje, pod- dužnosti, i tu, što se kaže, nema

— Suvišno Je da vam i spominjem 
da za mene vojnički život predstav­
lja veliku promjenu. Konačno, ovo 
je sasvim drugi ambijent. Jedno je, 
međutim, van dvojbe: mnogo sam 
toga dobio za »izgubljeno« civilstvo. 
Bit će sada vremena i za stvari ko­
je, dok nisam stupio u Armiju, nisu 
bile dostupačne meni kao čovjeku. 
Vidite, pitate me o slobodnom vre­
menu. Ja ga i ovdje stvarno imam 
i ništa ne smeta što će ono biti 
drukčijeg karaktera nego što je bila 
ono unatrag dva mjeseca. Mene ako 
to zanima list u kojem surađujete, 
interesira tehnika, pa s tim u vezi i 
tehnička literatura. Kod nas takve 
literature i nema dovoljno. Zato ću, 
ne shvatite me krivo, ovdje u Armiji, 
za vrijeme slobodnih satova, poku­
šati prevesti jednu tehničku knjigu s 
ruskog jezika. Svjestan sam da će 
to predstavljati izuzetan napor, ali 
ću pokušati. To je Jedna stvar. A 
drugo: još u studentskim danima 
privlačilo me kazalište. Zanimao sam 
se za scenska zbivanja, pa sam čak 
u tom pogledu imao i konkretne za­
misli. Trebao sam se, da uzgred spo­
menem, upisati na kazališnu akade­
miju. To nisam realizirao, ali sam se 
čisto amaterski bavio glumom i re­
žijom. Tako je stvarno bilo i ta, da 
je nazovem, »žica teatarska« i da­
nas u meni živi. Zbog toga ću ovdje,

među drugovima vojnicima, okupiti 
one koje također zanima kazališni 
rad i nastojat ću pripremiti neki ko­
mad.lako sam u tom pogledu već 
učinio s drugovima ozbiljne konkret­
ne korake, možda i nije potrebno 
da detaljnije objašnjavam. Vjerujem 
da ćemo se još vidjeti, pa ako od 
te akcije zbilja nešto bude, kazat 
ću vam. Eto, sve će to doprinijeti 
da moji slobodni trenuci budu zbi­
lja ispunjeni dragim trenucima. No, 
njih i bez toga i sada ima mnogo. 
Možda nećete vjerovati, ili hoćete, 
ali sam vojnički život i sam drukčije 
zamišljao. Pa ovo je nešto sasvim 
drugo. Nema tu nepotrebne stege, 
drugovi smo svi bez obzira na zani­
manje, pa i činove, a to i te kako 
mnogo znači. A što se tiče Šibenika 
i njegovih stanovnika, možda nije 
najuputnije da več sada dajem o 
svemu tome svoje mišljenje, ali mi 
se čini da ne griješim kada kažem: 
Dragi Šibenčani, vi ste prijazni lju­
di i vaš je grad lijepi U ime toga 
dozvolite mi da ga i ja nazovem 
svojim gradom, jer jesam njegov 
građanin. Obišao sam Katedralu i 
ona je zbilja jedinstven kulturno- 
historijski spomenik. O tome vrijed­
nom objektu prije gotovo ništa ni­
sam ni znao. Kad se vratim u Beo­
grad u Institut, pričat ću o svemu 
što sam ovdje vidio. A vidio sam

no Šubičevca?
— Dobro, da ne može biti bolje. 

Grad sam upoznao; lijep je i drag 
mi. Razgledao sam ga i sam i s 
upoznam mnogo mojih novih su­
drugovima. Nisam imao prilike da 
građana, ali mi se čini da su pri­
jazni ljudi.

— I u kasarni ima sigurno tak­
vih?

— Ima ih i za izvoz — vjerujte. E- 
to, to me donekle i iznenadilo. Ni­
sam se nadao da ću tako brzo biti 
dobar drug s mnogima od njih. A, 
vjerujte, svi smo kao braća. To će i 
meni, a i drugima, veoma dobro 
doći, jer vojnički život ipak donosi 
niz promjena. Neke će i meni po­
dosta koristiti.

Koji ti je do sada najupečatlji­
viji utisak iz vojničkog života?
— Ima ih više. Nešto sam več i 

rekao. Samo, ovo treba zapisati; 
ni u snu se nisam nadao da su sta­
rješine tako dobri drugovi. Ja znam 
što su mi zadaci, znam koje su mi

mrdanja. Međutim, u slobodnom 
vremenu svi smo jedno. Mogao bih 
i nabrojiti I imenovati neke starje­
šine, ali zašto da učinim krivo oni­
ma koje još nisam upoznao.

Ako sam dobro čuo, bilo je rije­
či o slobodnom vremenu. U tom 
pogledu vjerujem da je velika 
razlika nastala po dolasku u Ar­
miju. Recite nam kakvim ste se 
hobijem bavili prije, a čime se 
bavite sada?
— Dok sam bio u civiistvu, naj­

više me u slobodnom vremenu o- 
kupirala muzika. Znate, ljubitelj 
sam i zabavnih i narodnih melodi­
ja. Najdraže su mi meksikanske 
pjesme. Sada, iz razumljivih razlo­
ga, ne mogu provoditi slobodno vri­
jeme u slušanju gramofonskih plo­
ča. Velik ih je broj ostao u mome 
stanu u Zemunu. Sada sam najviše 
okupiran učešćem u horskoj sekci­
ji, a tu su i knjige, koje su mi odu­
vijek bile dobar prijatelj. Volim, e- 
to, ponajviše Andrića i Foknera. S

obzirom da nama vojnicima stoji 
na raspolaganju veoma dobro op­
skrbljena biblioteka, vjerujem da 
ću u slobodnom vremenu pročitati 
povelik broj knjiga.

Mlad ste čovjek, pa me čudi da 
sportsku aktivnost ne spominjete. 
-  Pa nije baš tako. U civiistvu 

sam dosta slobodnog vremena pro­
vodio igrajući nogomet. Za to ću i 
ovdje imati prilike. Vidjeli ste naše 
igralište, rekviziti nam stoje na ras­
polaganju i prema tome uistinu ne­

ma razloga da se ne bavim u slo­
bodnim satima i sportom. A što se 
tiče onoga pravog nogometa, neka 
ga, neka ga bar ove sezone kada moj 
ljubimac »Partizan« ima sjajnih iz­
gleda da osvoji državno prvenstvo. 
Ih, da nam je još Belina, Lamzu i 
Zambatu — tko bi nas pobijedio! 

Reče to Savo, pa se opet nasmi­
je, zapali još jednu cigaretu. O- 
vaj put ne svoju, jer mu je ponu­
di drug kapetan.

Đ.B.

Koju knjigu želite?
Kad god se povede riječ o kulturno - zabavnom životu u gradu. 

Dom JNA biva gotovo u centru razgovora. Što je tako, nije ni čudo, 
jer je dovoljno, da se, na primjer, spomene to koliko je u posljednju 
godinu dana ta šibenska institucija upriličila kulturnih i zabavnih ve­
čeri na kojima su učestvovali renomirani učesnici iz jugoslavenskih cen­
tara.

mnogo toga već u prvih nekoliko dana 
To nam je rekao inženjer Dragan Jripković, sada vojnik u našem 

gradu. Kazao nam je to uz smiješak koji je bio širok i radostan. I mi 
mu vjerujemo. I želimo da baš u vrijeme dok bude građanin našega 
grada prevede s ruskog jezika stručnu knjigu »Fizička kemija polupro- 
vodnika«.  ̂ ^

Međutim, ovoga puta neće biti 
govora o aktivnosti Doma JNA u 
Šibeniku. Govorit ćemo samo o ra­
du jednog ogranka te institucije -  
o biblioteci Doma. Podatke o radu 
te biblioteke dao nam je stalni bi­
bliotekar Momir Peković, koji na 
tom poslu radi tek nekoliko mjeseci.

Biblioteka ima danas 13.500 knji­
ga. Te knjige trenutno koristi 1.035 
članova. Za obnavljanje knjižnog 
fonda izdaju se pozamašna sred­
stva. Tako je, na primjer, prošle go­
dine za nabavu novih knjiga utro­
šeno 2,5 milijuna dinara. Tim sred­
stvima nabavljeno je, pored bele­

tristike, i nekoliko veoma vrijednih 
izdanja s područja umjetnosti. Ove 
godine za prinovu knjižnog fonda 
utrošit će se milijun i 600 tisuća 
dinara.

Interes za knjigu je veoma velik. 
Prošlog mjeseca pročitano je blizu 
1700 raznih knjiga. Čitalaca je bilo 
oko 700. Omladinci i učenici osno­
vnih škola traže u prvom redu knji­
ge koje su predviđene školskom le­
ktirom, dok odrasli članovi najviše 
traže djela klasične literature. Po­
tražnja za djelima moderne litera­
ture nije tako velika. No, zato se 
mnogo čita politička literatura, a u 
posljednje vrijeme članovi pokazuju

sve veći interes I za djeIaL<.s podru­
čja ekonomike i umjetnosti.

Bibliotekar u knjižnici Doma JNA 
u Šibeniku dnevno izda na čitanje 
prosječno oko 60 knjiga, što nije 
mala brojka. Tome svakako treba 
dodati da u okviru biblioteke dje­
luje i čitaonica, koja je pretplaćena 
na svu važniju tjednu i dnevnu 
štampu. U večernjim i popodnev­
nim satima čitaonica je obično pu­
na i sva su mjesta zauzeta. Uzme 
li se sve to u obzir — s pravom se 
može konstatirati do je biblioteka 
Doma JNA pravo kulturno žarište 
za značajan broj osoba koje kori­
ste njen knjižni fond.

Đ.B.

Za svakog ponešto
Kada omladinac stupi u Armiju, 

tada postaje vojnik. Ali ostane čo­
vjek: sa svojim radostima, slobod­
nim vremenom, pasijama, željama. 
Naravno, promjene su znatne i ne­
ke će namjeravane nakane trebati 
pričekati svoju realizaciju još godi­
nu, godinu i šest mjeseci. Otprilike 
toliko vremena.

A Armiji, međutim, nije puška o 
ramenu. Postoji mnogo slobodnih 
trenutaka. 1 u tim slobodnim trenu­
cima vojnici se, pored ostalog, mo­

gu baviti fiskulturom i kulturno-za- 
bavnim programom. O tome nam 
je govorio i vojnik Miodrag Jova- 
nović.

Izvjestio nas je da vojnici najvi­
še interesa pokazuju za nogomet, 
ali da vlada velik interes i za ru­
komet i košarku. Tako je bar me­
đu vojnicima u njegovoj jedinici, 
kojoj stoji na raspolaganju velik 
sportski teren. Uskoro će biti do­
vršeno i igralište za rukomet i ko­
šarku. To će doprinijeti da te sport­

ske grane dobiju još više pokloni- 
ko.

Trenutno su među vojnicima naj­
aktivnije slijedeće sportske sekcije: 
nogometna, sekcija za stolni tenis, 
odbojkaška i šahovska sekcija. U 
slobodnom vremenu upriličuju se 
razna natjecanja.

Kulturno-zabavni život među voj­
nicima također je primjerno razvi­
jen. Vojnici su okupljeni u nekoliko 
sekcija, od kojih za sada najbolje 
rade muzička i dramska, koje su se 
već predstavile i široj javnosti. Po­
red vojnika, u spremanju pojedinih 
točaka učestvuju i omladinci i o- 
mladinke iz šibenskih škola, kao na

primjer iz Medicinske škole I Pete 
osnovne škole. Na tim priredbama 
daju se solo i horske pjesme, slike 
iz vojničkog i đačkog života, razni 
kratki skečevi, i tome slično. Voj­
nici su i ovih dana, uoči Prvog ma­
ja, dali posebnu priredbu. Vrijedno 
je zabilježiti da interes za kulturno- 
zobavne nastupe i pripreme tih na­
stupa pokazuju i oni vojnici koji 
do sada nisu imali za to prilike. 
Vojnici su veoma zahvalni omladini 
iz Šibenika koja u tom pogledu s 
njima surađuje.

Đ.B.

PfiTAR BILUŠIĆ

Izvu kav ii iz džepa  svo j m atičn i b ro j. 
V la d o  ga  p ročita  s pažn jom . R a zg led a o  
je  po  iko zna ko ji put b ro jke , c r t ice  i 
slova i konačno se zadržao na da tum im a : 
..R oće tak  kazne 15. ožu jka 1935. -  svršetak  
15. ožu jka 1955. Pravo na uvjetan , otpust 
(uz p rim jerno v la d a n je ) stiče  . . frp ko  
je  o tresao  g lavom , a zatim  karton spustio ' 
u desn i džep  suknene ro b ija ske  b lu ze , ko­
jo j  je  na p o le đ in i b ilo  utisnuto ve liko  c rve ­
no slovo K.

Opaz iv š i d a  ga  promatram, p r iđe  mi 
na ava koraka,  a zatim, skanj iva juć i se , 
u p i ta :

-  Ako se ne varam, ti si poli t ič ki?
-  D a , odgovorim  kratko.
-  Cuo sam to od drugih , pov jer lj iv i je  

će  on. Ima ii vas mnogo takvih ovdje u 
zavodu?

-  O v d je  tri stotine, napolju  tri mili juna .
“  Z a r f l  — ispu sti on znak ču đ en ja .
-  D vaput po  tri m ilijuna , stadoh se 

po ig rava ti r iječim a .
Pogledavši me s nepov jeren jem , on p ro ­

mrmlja sam za s o b e :  , .N em oguće , svaki 
drugi čovjek u zemlj i . .

-  Ja kažem : od  svaka tri čovjeka — 
dva. To sam rekao takvim tonom ko j i n ije  
davao  povoda  b ilo  kakvom tračku sumnje.

-  To je  več n e što l -  klikne on u ne­
kom , kako mi se č in ilo , lažnom  zanosu . 
Zar to n ije  već nešfo? — doda  p ro v je ra ­
va ju ći izraz m oga lica .

-  Rekao  sa m : , , od  svaka tri Čovjeka  -  
d v a ” . No nisam se doslovno izrazio. Um ­
jes to  toga trebalo  je  da  kažem : od  pet  
l jud i  -  četvorica.

-  O d  pet lju d i -  č e tvo ric a ? I To je  vo j­
ska . tiogam i. To su čitav i p u ko v il I jo š  
v iše . — Eh , kad  b ih  b io  i ja  jed a n  od  
te če tvo rice ! -  sa uzdahom  će on.

-  Ta zar n is i m ogao b iti i ti jed a n  od  
one če tvo rice?  R ec i po  du ši je s i li m ogao  
b it i i ti jed a n  izm eđu one če tvo rice?

-  A  tko to v e li?  — Ijutnu se on . Tko 
ve li da  nisam  i ja  je d a n  od  te če tvo rice?  
U osta lom , otkud znaš da  i ja  nisam  jed a n  
od  crven ih?

-  Nisam rekao  -  ni da , ni ne I S ta se 
mene tiče, mogao bi  bit i i  j e d a n  od  crve­
nih . U tom s lučaju među nama bi  bio  
j e d a n  čovjek v iše . . .

-  Jedan  čovjek  v iše  I D obro  s i rekao . 
Bogom/. A li ja  nisam  čovjek v iše . N isam  
je d a n  od  te če tvo rice ; iz ig rao  sam  svoju  
kartu dokra ja .

Z apaz io  sam  da  nekako neprirodno za ­
m ucku je, što je , po  svo j p r il ic i , b ila  p o ­
s lje d ica  istražnog zatvora . Hi pak straha  
od  d u g o g o d išn je  ro b ije . B io  je  čvrsto g ra ­
đ en , no za svo j onizak stos im ao je  p re ­
du g a čke  ruke . ko je  su sta lno b ile  u p o ­
kretu , dok su n jegovo nem irne oči z irka le  
na sve sfrone, kao da  že le  p rov je riti svaki 
skriven i kutak ro b ija in ico .

-  K oliko  si osuđen? — upitah  obazrivo .
-  D va d ese t, odgovo rio  je  kratko.
-  G o d in a ?
-  D a .
M a lko  smo p o šu tje li, izb je g a va ju ć i je- 

d a r f  drugom e p o g le d . O n je , povljen  u 
leđ im a , kopkao petom  coku le asia ltnu  
rupicu  na hodn iku , a ja  sam hvatao slu ­
hom zveku k lju čeva , č iji  se  m etaln i od- 
zvuk m iješao s trenjem  okova u podzem ­
nim će lija m a  ro b ija šn ice  . . .

-  M nogo, a ?  -  p rek ine  on mučnu šut- 
nju.

-  M n ogo , odgovo rio  sam bez u stezan ja .
_  / /est/ -  uzdahnuo je  s bolom u d u ši. 
** A  zoito to liko?  S ta  s i u č in io?

BROJ 3333
-  U b io  sam  oca , . .
-  O c a ? l
-  D a , o ca . Rođen og  o ca . 1 sa d  sam  

nitkov.
-  U  p ijan stvu ?
-  N e , n ije  b ilo  u p ija n stvu , iskreno će  

on. A li , zn aš, n ije  tako teško izvršiti z lo ­
č in . N ije . Jed a n  te ča s ostav i pomet i g o ­
tova nesreća . A  takvih se časova m nogo 
nakupi u životu . B ogam i, druže . O d asvud  
stiska s iro tin ja . O pružiš n o ge - kratak p o ­
krivač , skup iš li ih , trpe le đ a  i bubrezi . . . 
Trpe, m oj druže . . .

-  Pa kako je  to b ilo  s ocem?
-  S ocem . . . 5o . . . ova j . . . imam  

m ladu ženu . L ijepu  i vre lu  . . .  te on, o tac , 
poćne se oko n je  m otati . . . S ta r i ja ra c  
. . . N e dozvo ljava  da  id e  sa mnom u 
p o lje , nosi jo j  krišom  da rove  . . .  I sve 
tako . . . N isam  ni posum njao u početku  
. . . R e c i : tko može posum nja ti u rođenog  
o ca ?  N e , n e , d ra g i druže , o tac je  ipak  
otac . . . Tek će  mi žena jed n o g a  d a n a : 
, ,U  kakvu si me ovo ja zb in u  doveo . V la d o ?

Zar ne v id iš što bezum nik kan i sa mnom 
. . .? "  / sta d e  p la k a ti. N o , da  iskreno  
kažem , nisam  ni tada  pov jerovao  že n i; 
žena ti je  što i m jesec v e l ja č a : ča s te 
b ije  kišom  i led om , čas ti p o  licu  p ro spe  
sn o p ić  lažne to p lin e . E to , tako  . . . N o, 
koa je  već đavo  uzoroo n jivu , on će  i 
sjem e sp u stiti u brazdu  . . . O -ho j . . . 
D uboko , d u b o k o : da  mu ga  n ijed n a  vrana  
ne može p ro k lju v iti. A  o vd je  se  sta ln o  oko­
vi zab iva ju  u m ozak. O s lu h n i: cik-cak. A  
m em la se  za b ila  p o d  svaki nokat.

— D a , ta m em la za ista  u b ija  čovjeka  . . .
— Sko ro  sam op a z io  kroz reše tke nečiju  

d jecu  i suze mi se časkom  s li le  niz lice . 
O dm ah sam  pom is lio  na m oje m a liša n e : 
tro je  ih je .  S ta riju  d jevo jč icu  odve la  baka  
u drugo  se lo , žena p o b je g la  svojim a sa  
dvojicom  m a lišan a , u jak p r ig ra b io  kon ja , 
stric d v ije  krave . . .  I tako će  sve m oje  
o p u stje ti . I zem lji će  kom šije  o tk ida ti braim 
du po  b razdu . Sv i su kod nas g la d n i zem ­
lje . S trv ina ri.

— Pa ti, V la d o , im aš i p rev iše  srca ,

pokušao  sam ga t je š it i . G d je  ima n a p re ­
tek suza , on d je  ne m ože b it i govora  o 
zločincu  . . . A s  tvojim  suzam a m ogao  
b i ub la ž iti sve st ih ijske  b u jice  naših  p o ­
toka . . .

— Zar V la d o  V rban im a p rev iše  srca ?  -  
u zvrpo lji se  on . Is t in a , često  mi naviru  
suze na oč i. P on ekad  to liko  n a b ija ju  da  
mi od n jih  oč i o b n ev id e . A li , i p o red  to ­
ga  svršeno je  so mnom. R e d  m/, druže. 
Zar sa mnom n ije  sve v ršen o? Za r sa  
mnom, kao sa  čovjekom , n ije  svršeno d o  
kra ja ?

D a  II se  to kod  n je g a  p o ja v ila  ča- 
sovita  b o l, izazvana prvim  u tiscim a robi- 
ja šk o g  ž ivo ta . Hl su to n a sta le  p riro dn e  
ja d ikovke  za otetim  p lastom  ro d ite ljske  
sreće , pregrštem  kup ina  i p lah tom  d o ­
m aćeg n e b a ?

— Zn aš, d ruže , la g a o  sam  ti p r i je : n ije  
to b ilo  ra d i žene . B og a m i. Ti s i pošten  
čovjek  i nem am  nam jeru  d a  lažem  p o š te ­
nom čo vjeku . To n ije  m oj zanat . . .

P o g le d a v ši ga  p a ž ljiv ije , posum njdh  u

n jegovu  isk ren ost. N o , p r i je  nego  sam  mu 
b ilo  što o dgo vo rio , on užurbano n a s ta v i :

— D avno sam  d o b io  od  d rugova n e ka ­
kve k n jig e . Č ita o  ja , a d o la z ili i d ru g i 
na č ita n je . A li je d n o g a  dan a  doznao  
o ta c , pa  se  sta d e  p r i je t it i :  , ,C is t i  m i, 
V la d o , kuću od  n a p a sti, i l i  ću , v e li, stvar 
p r ija v it i v la stim a . To su za b ra n je n e  s tv a r i; 
rođenom  k ra lju  z a b ija š  nož u le đ a  . . . 
, ,A  d rugov i ope t p rep o ru č ili d a , ako bude  
p o treb n o , oružjem  branim  našu štam panu  
r ije č .

P r ije t io  se  o tac neko liko  p u ta , a ja  sve  
m islim : g d je  će  me rođen i o tac u p ro p a ­
s tit i?  N o , jed n o g  dana  ja  iz p o lja  s k rava­
ma u d vo riš te , a o tac nosi spako van e  kn ji­
g e  i da  će  s n jim a u žan darm erijsku  sta ­
n icu . D uša  mi časkom  o s li je p ila . Izvadim  
iz d žep a  p iš to lj i ,  bez p re d o m iš lja n ja , 
bum . . .  u trbuh. O n ja u k n u : „ Z a r  o ca . 
V la d o ? !  . . . "  I pon estan e  mu d a h a . Pao  
je  p o le đ ice  na d vo riš te , a  kn jig e  se  ra su še  
no sve strane .

— D a , stra šn o , pon ov i on šapa tom ,
— D a n ije  b ilo  nikakvog d ru g o g  iz laza  

iz  toga  m učnog p o lo ž a ja , m islim  d a  b i 
tvo ja  k riv ica  b ila  gotovo b e z n a ča jn a . N o , 
b io  s i sam  sa  sta rcem  i kn jigam a  . . .

N ije  mi d a o  da  dovršim . Za p u šiv ši mi 
usta širokom  p o d la n ico m , on sta d e  isp re ­
k idano  m u ca ti:

— N e , ne . . .  ne g ovori d o  k ra ja  I 
U m ukni, za  im e b o ž je l Za ocou b icu  ne 
p o s to je  o la k ša va ju će  oko ln osti. Tako mi 
svi govo re . To i je s te  razlog  za što  sam  
izm islio  p riču  a ocu i že n i . . . S t id  m e, 
nitkova , , ,

S tra šn o ! -  zaustih  ja .

N a hodn iku  su ža n d a ri s k id a li la n ce  s 
ruku je d n e  g ru p e  po h a p šen ih  se lja k a . 5 
novih š in je la  š ir io  se  m iris n a fta lin a . V la ­
d o  se povuče u svo ju  će li ju  i za  sobom  
povuče v ra ta . Zatim  nastu p i m učna reh i-  
ja šk a  tišin a  . . .

Id u će g  ju tra  n a š li su V la d u  Vrbana  
o b je šen a  o že ljezn u  reše tku . I to je  b ilo  
sve . I l i ,  gotovo sve što  se  m oglo  doznati 
o tom e sam oubo jstvu .

P ,r n i š Održati dinamiku porasta proizvodnje i standarda
Uz povećanje proizvodnosti 

rada za 12— 15 posto i ekono­
mičnosti za 1,5 posto u cijeloj 
privredi mogli bi se osobni do­
hoci nominalno povećali za 20 
do 22 posto, a realno za 8— 10 
posto. U 1965. godini, kao jedan 
ud osnovnih zadataka, postavlja 
se i pitanje eliminiranja osob­
nih nižih od 30.000 dinara. Na­
ročite će se m jere poduzeti 
na stabilizaciji cijena potrošne 
robe, posebno poljoprivrednih 
prehrambenih proizvoda.

Da bi se postigao predviđeni 
nivo životnog standarda, potreb­
no je  racionalnijim korištenjem 
sredstava za rad i postojeće rad­
ne snage ostvariti povećanje 
produktivnosti rada za 12— 15 
posto. U 1965. godini u privredi 
se očekuje smanjenje zaposle­
nih za 2,12 po^to ili 67 radnika. 
Jedan od faktora koji uvjetuje 
smanjenje zaposlenosti je  ori­
jentacija radnih organizacija na 
korištenje unutrašnjih rezervi u 
radnoj snazi.

Ocjenjujući sredstva koja će 
biti uložena u stambenu iz­
gradnju u 1965. godini, očekuje 
se da će se završiti oko 9 posto 
više stanova nego prethodne 
godine. Treba da se skrati d- 
Klus građenja pa da se sagradi 
oko 115 stanova, od toga 52 u 
društvenom vlasništvu a 63 u 
privatnom.

Komunalna djelatnost orijen­
tirana je  prema izgradnji vodo­
opskrbnih objekata i elektrifi­
kaciji. Nastavljaju se radovi 
na prominskom i trbounjskom 
vodovodu, a uvest će se voda u 
sela Planjane, Cer, Koprno, Mir- 
lović - Zagoru i Tepljuh. U seli­
ma Miriović - Polju i Čvrljevu 
dovršit će se cisterne. Očekuje 
se i dovršenje dalekovoda Ka­
tun — Koprno i dovršenje dale­
kovoda za Stikovo, Kaoćine, 
Bobodol, Matase, Bogatić, Pro- 
minski, Kalik, Baljke Unešić i 
Pakovo Selo.

Na području kulture pristu­
pit će se osposobljavanju posto- 
jećili čitaonica, te održanju kul­

turno - historijskih objekata i 
dovršenju zgrade zavičajnog 
muzeja u Drmšu. U 1965. godim 
dovršit će se i zdravstena sta­
nica u Unešiću i kompletirati 
potrebnom opremom; počet će 
se s gradnjom 2ulravstvene sta­
nice u Siveriću, a razmatraju 
se i mogućnosti da se otvori 
zdravstveni punkt u udaljenom 
Čvrljevu.

I tokom 1965. godine nastavit 
će se Izv. centralizacija osnovnih 
škola zbog podizanja kvalitete 
nastave. Usporedo s tim rješa­
vat će se i pitanje prijevoza u- 
čenika. U ovoj će se godini po­
četi s gradnjom školsKe zgrade 
u Brištanima. Socijalna zaštita 
pružit će se zapuštenoj djeci i 
osobama nesposobnim za samo­
stalno privređivanje.

Osnovni zadaci u privredi tre­
ba da budu usmjereni na dalj­
nju intenzifikaciju privređiva­
nja i bolje korištenje snaga i 
sredstava. U toku ove godine 
predviđa se povećanje indu­
strijske proizvodnje za 19 po­

sto. To je povećanje vrlo zna­
čajno kad se ima u vidu sma­
njenje proizvodnje boksita za 
isti postotak. Elektroindustrija 
će se povećati za 2, a proizvod­
nja ugljena za 13 posto. Podu­
zeće za preradu i primjenu pla­
stičnih masa »D almac i ja-plas ti­
ka« predviđa povećanje galan- 
terijskih proizvoda za 66, a tvr­
de prerade za 9 posto. Rekord­
no povećanje od 342 posto oče­
kuje se kod ekstrudiranih pro­
izvoda.

Postoje svi uvjeti da se poljo­
privredna proizvodnja poveća 
za 14,6 posto. Društveni će sek­
tor daleko brže rasti, čak po 
stopi od 32 posto, a privatni 
sektor po stopi od 10,3 posto. 
Glavni nosilac poljoprivredne 
proizvodnje trebalo bd da bude 
poljoprivredno-industrijski kom­
binat »Petrovo polje«. U ovoj 
se godini očekuje proizvodnja 
duvana od 110 tona. U šumar­
stvu će se podići plantaža topola 
na 10 hektara i  pošumiti 5 ha 
ogoljelih površina.

Zbog značajnijih investicija 
predviđa se dovršenje klaonice 
i skladišta duvana te nabava 
autobusa, modernizacija mreže 
PTT saobraćaja i  asfaltiran je  
dijela ceste prema Šibeniku. 
U ukupne investicije uložio Di 
se iznos viši od 1,2 milijarde 
dinara.

Budžet Skupštine općine Dr­
niš iznosi 899,4 milijuna dina­
ra. Najveći dio sredstava raspo­
ređen je  za redovnu djelat­
nost škola i  prijevoz učenika 
(i iznosi 330,6 milijuna dinara), 
a zatim dolaze sredstva za rad 
drugih organa.

Na početku rada zajedničke 
sjednice verificiran je  mandat 
Savana Janjića. N jega je  u dva­
put ponovljenim izborima za 
općinskog odbornika izabrala 
jedinica Osnovne škole Gra­
dac. (c )
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_________ N a š  io lo~reporter s g ra đ a n im a  n a  p rv o m a jsRom  iz le lu _____Slapovi Krke najpoznatije izletište
u budućnosti i tako moglo iskoristiti, između ostalog i u »visokokomfor- 
nom turizmu«. Zašto slapovi ne bi mogli postati naše Plitvice? Ono što 
sada postoji premalo je i nedovoljno. Interesenata bi se našlo!

I na kraju, kad je bilo vrijeme povratka, dolazilo je do teškoća, Pri-

Vrijeme je bilo lijepo. Osobito 1. moja. To je privuklo velik broj izlet- 
siiko na slapove ove poznate rijeke. Dakako, tu je najviše bilo građana 
Šibenika i okolnih mjesta, ali smo vidjeli i autobuse i automobile s regi­
stracijama Maribora, Makarske, Splita, Zadra, Rijeke, Zagreba. Pule, 
Sarajeva, itd.

Nikada toliko ljudi nije bilo na slapovima Krke. Nikado toliko vo­
dila. Prostor kao da je bio premalen. Svatko nije ni mogao ni stigao 
zauzeti najbolji položaj nad slapovima blizu restorana (si. 1). Jedni to 
nisu mogli, drugi nisu htjeli. Tražili su mirne kutke oko malih jezera na 
vdrugoj strani rijeke. No. ni takvog mjesta gotovo da i nije bilo.

Restoran je radio punim kapacitetom, što je ovdje zaista rijetkost. 
Peklo se i dmilo na sve strane. Pića se prodavalo pod strehama. Odne- 
;̂ rud je »osvanula« i mala tezga za prodaju ukrasnih predmeta (kič!). A 
|ipojavio se i dječak u bijeloj bluzi i bijeloj kapi s velikom sjajnom li­
menom, kutijom iz koje je nudio kikiriki . . .

Odnekud se stvorio i čovjek s nizovima nekakvih slatkiša u bojama. 
,'Najlrekventnija »saobraćajnica« bio je drveni most preko rijeke podno 
l-slopova. Naličio je no neku živu traku ljudi Ili neko usko šetalište podig­
nuto nad vodom (sliko 2).

S toga mjesta mogu se promatrati slapovi iz neposredne blizine. No, 
|lo je malo tko koristio, vjerojatno i radi uskog prolaza. Ipak, dvije dje­
vojčice sa svojim majkama nisu mogle a do se ne zaustave na tom mje- 
; t̂u (si. 3). One su izmijenile utiske i pošle dalje u rijeci posjetilaca pre­
ma suprotnoj strani. Ovdje su mnoge grupe izletnika, daleko od vreve, 
j »konzumirale« u potpunom miru znatne količine najbolje janjetine iz 
Lovoga kraja . . . Kod su »zakuske« bile pri kraju, raspoloženje se na­
stavilo u igri i pjesmi.
j Promatraču koji je ovdje došao do nešto napiše na svakom se kora- 
l'ku nameće određena misao: slapovi Krke nisu dobro iskorišteni! A oni 
jpredstavljoju prirodnu sredinu s već postojećim objektima, koje bi se

jevoz opet nije bio organiziran kako treba, iako se to moglo postići sa­
mo da se pazilo no neke »detalje«. Neki vozači, na primjer, nisu poka­
zivali odviše ljubaznosti prema izletnicima.

Tome je umnogome kriva i loša cesta koja nije završena. Vožnja 
autobusom čak i onih famoznih 7 kilometara nedovršenog puto zaista 
je nemoguća,

I pored svega toga, živopisni slapovi Krke bili su naše najposjeće- 
nije izletište u ova 3 dana praznika Prvog moja.

Tekst i snimci: J. Ćelar

Svečanost u

/ /

u  svečano ukrašenoj sali poduzeća za izradu odjevnih 
predmeta »Revijau održana je mala svečanost u povodu 15- 
godišnjice osnivanja radničkih savjeta i prvomajske proslave. 
Nakon što je  predsjednik sindikalne podružnice Milan Škro- 
bonja evocirao uspomene na razvoj radničkog pokreta u 
zemlji svijetu, 18-torici članova »Revije« uručene su diplome 
i pokloni za_ 15-godišnji, odnosno 10-godišnji rad u toj rad­
noj organizaciji. Diplome su dobili Dinka Barbača, Jugana

Baranović, Stpe Bjažič, Dinko Truta, Danka Zorič, Kazimir 
Makle, Srećko Borački, Tomislav Baranović, Tihomir Beban, 
Amil Halilovič, Rode Filipovič, Tona Čeramič, Branko Radečič, 
Joso Kurtin, Ante Kursor, Vinka Šare, Mirjana Lučev i Duma 
Zupanac.

SJEDNICA PREDSJEDNIŠTVA
OPĆINSKOG SINDIKALNOG 

VIJEĆA
U prisust\TJ Male Ujevića, 

predsjednika Kotarskog sindi­
kalnog vijeća, u četvrtak je odr­
žana proširena sjednica Pred­
sjedništva Općinskog sindikalnog 
\njeća. U diskusiji se, pored o- 
slalog, raspravljalo o sprovođe- 
nju zaključaka donesenih na 
sjednicama Republičkog vijeća 
Saveza sindikata Hrvatske, pr­
venstveno o pitanjima društve­
nog standarda, o intenzifikaciji 
privređivanja i boljoj organiza­
ciji opskrbe. Bilo je i govora o 
poslovanju privrede šiben­
ske komune u prošloj go­
dini, o problemima prijevoza 
radnika, stanju na tržištu na­
kon zamržavanja cijena, te o 
materijalnom položaju škola i 
prosvjetnih radnika.

Naročito oštar problem javio 
se prilikom ocjenjivanja mate­
rijalnog položaja školskih insti­
tucija i prijevoza radnika. Na 
sjednici je stavljena primjedba

na nejednako tretiranje osnov­
nih i srednjih škola. Naime, 
zbog pomanjkanja sredstava u 
Fondu za školstvo izvršena je 
redukcija predmetnih sati i 
dadatne nastave u osnovnim 
školama, dok to isto nije uči­
njeno i u školama drugog stup­
nja, čija se nastava odvija u sa­
svim normalnim uvjetima. Sto 
se tiče prijevoza radnika, neka 
poduzeća godišnje izdvajaju po 
više od stotinu milijuna dinara. 
Unatoč tome, konstatirano Je 
da još uvijek ima neriješenih 
pitanja u organizaciji prijevoza, 
tako da dolazi do poremećaja 
koji se naročito očituju u za­
kašnjenju radnika na posao, či­
me se radne organizacije izlažu 
suvišnim mcitorijalnim ■ troško­
vima.

Zaključeno je da se o svim 
tim pitanjima raspravi na ni­
vou komune u odgovarajućim 
vijećima Skupštine općine Šibe­
nik, kao i da se izvrši. analiza 
kretanja privrede u prvom 
tromjesečju ove godine.

<iOJKO JAK O VC EV :

M igrac ija  s tan ovn iš tv  
Dalmaciis do

Prvo značajnije iseljavanje iz 
Hrvatske počinje oko 1880. go­
dine. O tome je vodiO' statistiku 
Hrvatski zemaljski statistički 
ured u Zagrebu. No, između 
službenih statističkih podataka i 
stvarno otputovanih lica postoji 
razlika, koja se kreće od 30" o do 
40" n- Ilegalno iseljavanje iz ze­
mlje vršilo se zbog propisa o 

; vojnoj obavezi, kojoj su emi­
granti željeli izbjeći.

Kako je već navedeno, najvi­
še se iseljavalo u dobi od 20 do 
40 godina života, uglavnom se­
ljaci i radnici, a vrlo malo 

!-stručni radnici i intelegencija, 
jer ih je u našoj zemlji tada i 
bilo malo. Oko 97" n iseljenika 
bilo je u dobi dd 50 godina, a 
svega 3" n preko 50 godina.

Iseljavanje iz Dalmacije bilo 
je znatno i računa se da se od 
1880. godine do l9l0. iz Dalma­
cije isclilc> više od 50.000 osoba. 
Tempo omi,<rriranja vidi se iz 
slijedećih nodataka;

— od 1880. do 1890. godine 
iselilo se 13.845 ili 2,910|, od u- 
Tmonos stanovništva Dalmacije; 
od 1890. do 1900 godine 12.499 
ili 2.37" „. a od 1900. do 1910. go­
dine iselilo se 31.813 ili 5,36"'o 
od ukupnog stanovništva Dal­
macije.

U vremenu od 1900. do 1910. 
godine, kad ie iseliavanje bilo 
najjače, ono se u odnosu na ko­
tare koje obrađujemo u ovome

radu kretalo na slijedeći način: 
Zadar 4.194 ili 5,56" (, Šibenik 117 
ili 0,22" 0, Benkovac 2.432 ili 
6,32 posto, Knin-Drniš 3.553 ili 
6,88" „.

Kako se vidi, najjače je ise­
ljavanje bilo iz zagorskog dijela 
područja, kotara Knin sa Drni­
šom i Benkcvcem — preko 6% 
od ukupnog broja stanovništva. 
Iseljavanje naših ljudi iz Dal­
macije bilo je sve do izbijanja 
prvmga svjetskog rata, kada je 
usljed ratnih prilika bilo one­
mogućeno. Iseljavanje se ■ dalje 
nastavilo odmah nakon svršetka 
toga rata, i o tome raspolažemo 
sa slijedećim podacima:

— od 1918. do 1928. godine iz 
Jugoslavije se iselilo 136.016, a 
uselilo 71.132 naša čovjeka . . . 
emigranti s područja Dalmacije 
sačinjavali su 6,3" „ do 18" „ emi­
granata s podmčja .Tugoslavijc. 
Ako dodamo tome još i konti­
nentalno iseljavanje, onda izlazi 
da se iz Dalmacije iseliavalo 
približno 10.000 ljudi godišnje 
ili preko 1,5" u njena stanovni­
štva. Od svih pokrajina u sta­
roj Jugoslaviji, ako ,se uzme 
broj emigranata na 10000 sta­
novnika, Dalmacija dolazi na 
prv'O' mjesto.

U odnosu na čitavo stanovni­
štvo Tugoslaviie na cmigraciiu 
otpada u "n za vrijeme od 1921. 
do 1928. godine:

— na Dalmaciju 0,387" o. na

drugi dio Hrvatske i Slavoniju 
0,225"o, na Vojvodinu 0,275"'o, 
na Sloveniju 0,218"n, na Crnu 
Goru 0,076" n, na Bosnu i Herce­
govinu 0,023"„, na Srbiju 0,005"/o, 
a od ukupnog broja emigranata 
iz toga istog doba (1921. do 
1928. godine) otpada na pojedi­
nu pokrajinu:

— dio Hrvatske i Slavoniju 
38,"'n, Vojvodinu 24,3"/|., Dalma­
ciju 14,2" II, Sloveni ju 12.1" q. Sr­
biju 5,6",I, Bosnu i Hercegovinu 
3,4"'o, Crnu Goru 2,4" n.

Postotak stanovništva pojedi­
ne pokrajine prema cjelokup­
nom .stanovništ'H.i Jugoslavije 
toga istog doba bio je ovakav;

— Srbila 34,4"n, dio Hrvatske 
i Slavonija 22.8"',,, Bosna i Her­
cegovina 15,7"'n. Vojvodina 11,5" 
Slovenija 8,8"',i. Dalmacija 
5,2"'(|. Crna Gora 1,6"o.

Posto’ nk i.seli'^nika u odnosu 
na iikunan broj stanoveišf'''.a 
pojedine nokrajine iz tr f̂a dolri 
bio Je ovakav:

— D'fmaeija
dina dio Hnsntske i
Slavonija 1.799"'„, Slovenija 
1 423" ', TTo.ma i lU.*"-’ ’ govina 
Sib. list 2 — Alberl 
0,248" 0, Srbija 0.184",i. Cma Go­
ra 0180"

P6siot:)k emigranata 'koii su 
se vrafi'i u eT-̂ n̂zenu od iniP. lo 
1928. godine no nnkrajinamn je 
slijedeći:

— Dalmacija 16,0"„, Bosna i

Hercegovina 18,9" „, Vojvodina 
19,5»/o, dio Hrvatske i Slavonija 
20,5"/„, Slovenija 22,0" „, Crna 
Gora 23,0",I, Srbija 44,0"

Iz navedenih upoređenja mo­
že se vidjeti;

— da Dalmacija dolazi na tre­
će mjesto u pogledu emigracije; 
na šesto mjesto u pogledu bro­
ja stanovnika, na prvo mjesto 
u pogledu postotka emigracije 
na broj stanovnika u pokrajini; 
da u pogledu vraćanja emigra­
nata svojim kućama Dalmacija 
stoji na mjestu najnižeg postot­
ka.

Poslije 1928. godine, uslijed 
velike ekonomske krize u svije- 
iu, broj iseljenika se naglo sma­
njio. Velik broj iseljenika bio 
je tada nezaposlen i ekonom­
ski upropašten, a povećao se i 
broj iseljenika-r)0''ralnika u ze­
mlju. Računa se da je 1931. go­
dine bilo cko 25:' naših iselje­
nika nezaposlenih.'

». . . posljednjih deset godina 
isc'iava se pet. .šest pa i deset 
puta manji broj nego što se 
isebavao ranijih godina. U svetu 
'■lađa nezaposlenost, i pred sto- 
l'mama i milionima nezaposle­
nih radnika ,s-\ah vrsta rada. in- 
tr;‘cs za našu grubu radnu sna­
gu. kao da ie sasr-im prestao... 
oni iseljenici koj' su se ranije 
od':'nPi i našli zaposlenje vra- 
raiu .'-'e u zemlju u većni meri 
nego ranije, jer ie nest.alo mo­
gućnosti rada. To so i'd i iz. nri- 
iož''ng ''"'-Vc tabele'

— ar,x’ ine 19'’ i. ■' -aMlo se 5 2.14
'...■itnnika: trodine "Jas — 5.691; 
a^njne '2'’6 — s godine
mag — S 753; 1028 —
s 077'. 1oaq 5 007- godi-

lozn - 7/07- -...i;,,.- 103; __
<2 0 0̂- (To4>r'C' lO'̂ a — tS031 i go-

, mz7 _ 7 7Q5

y:-.o isHi.'r.P.ia n''go ih od­

lazi iz zemlje, počev od 1931 go­
dine«.
Glavni pravci migracionih kre­

tanja stanovništva iz pojedinih 
kotara Dalmacije bili su:

1) iseljavanje u inozemstvo;
a) prekooceansko i.seljavanje 

(Sjeverna Amerika, Južna Ame­
rika, Australija, Novi Zeland, 
Južna Afrika);

b) kontinentalna emigracija 
(Njemačka, Francuska, Belgi­
ja):

2) migracija unutar područja 
Jugoslavije;

a) iseljavanje u druge pokra­
jine; H'vatsku i Bosnu, 
b) useljavanje u gradove Split, 

.Šibenik, te iz. manjih naselja u 
veća.
Postojale su i sezonske migra­

cije radne snage, te migracije 
studenata i srednjoškolske om­
ladine. JJio stanovništva bavio 
se i peJtućarcnjem — oko 15.000 
iz čit;>ve Dalmacije. Gro istih je 
bio sa područja Jmotskog. Mi­
grirale su i 'žene prodajući ruč­
ne radove«.

R^ZNOZI ISELJAVANJA ST.A-
NOVNTŠTVA SJEVERNE
D.aUMACITE:
S!.''novnišf\'o sjeverne i sred­

nje D:\lmacije u razdoblju od 
1857. do 12.31, godine pc ish: ie 
od .322 335 na 549.779 st;inovni- 
ka, tj. za 227.414 stanovnika 
fnmita'' tom perioda, tj. od 
18'7 1010. godine, za vrije­
me 0.1 53 godine, ono je poras­
lo za oko 173 000 stanovnika ili 
za oko 54".,). Guslma na' '̂ t̂a’ - 
p.-'v’ i pr."' ' ’ l,a s-̂  o'1 8 «tan."7'-
r'ka u 1857. godini na 56,0 sta- 
ur,vnd,;a na 1 km2 u 1931. godi- 
rk Navedena gusli'^a slanoviii- 
šivn po 1 km2 ipak je, gl :dana 
m r. u m.e'JnnaT-odnim relacija­
ma. jako relati7'na. Gusu- 'u od 
56 stanovnika na 1 km2. kaVu.'a 
je za sjevernu Dalmaciju regi­

strirana za 1931. godinu, imala 
je Engleska oko 1780. godine. 
Francuska 1821. godine. Pruska 
i Bavarska 1860. godine, Austri­
ja 1848. i Mađarska 1906. go­
dine. Po gustoći stanovništva, 
tj. prema broju ljudi koji mo­
gu živjeti na jedinici površine, 
sjeverna Dalmacija je zaostala 
iza Engleske za više od 150 go­
dina, iza Francuske za 110 go­
dina, itd. Čitava .se država, u po­
gledu mogućnosti života na je­
dinici površine, nalazi danas 
tamo gdje se nalazila pred 150 
godina E.nglcska, a pred 70 go­
dina Njemačka i Austrija«.

Dok je navedeno stanje odraz 
općih odnosa između broja sta­
novništva i veličine teritorije 
na kojoj to stanovništvo živi, 
dotle još porazniju sliku dobi­
vamo ako pogledamo kakva je 
gustoća stanovništva u odnosu 
na samo onu površinu zemlje 
koja je obradiva, tj. oranice, 
\rtove, livade, voćnjake i vino­
grade, bez. pašnjaka. U tom slu­
čaju dobivamo »da na 100 ha 
(ili 1 km?) obradive z.emlie do­
lazi u pojedinim zem'iama sli­
jedeći broj stanovnika:

— AGRARNE ZEM UF: Bu­
garska 116, Jugoslardja 114, Sav­
ska banovina 113. Primorska ba- 
no\'ina 172, Banovina llr\alska 
126.

— INDUSTRIJSKE 7.EM1.1E:
Njemačka 52. Franju,'':'’, 48,
Engleska ?o S.AD 17, KanaJn, 
II '

Normalno se mčuna u 
.35 do 45 stanovnika IčO ha 
kao najpodesniii broi koji pod­
nose današnje pro(lnkri'>n(' nri- 
l'kc u poljodjelstvu t.i '.-•i'iii--- 
»-11-17 »'i'n'it i-ima Fi.'-'o.’a'-. t/Ptimp 
' 1'i»̂ a rta su agrarni-'
-n Eg-ropc vec-ra -iv.'ii-v..̂ ;,
lii'nc . . .«



SRIJEDOM U SEDAM

Javna tribina Radničkog 
Sveučilišta

Srijeda, 12. V — AXTUELNI 
PROBLEMI MEĐUNAROD­
NIH DOGAĐAJA. Predavač; 
dr Miljenko Protega.
Dvorana DIT-a. Početak u 
19 sali.

KINEMATOGRAFI

»TESLA«: talijan.ski film — OP­
SADA SIRAKUZE« (do 10. V) 
Premijera amcrčLkog filma — 
— DJEVOJKA — (11—16. V) 
Premijera sovjetskog filma — 
MEĐU DOBRIM UUDIMA — 
17—18. V)

»20. APRILA«: premijera ame­
ričkog filma — DUGI BRO­
DOVI — (do 16. V)
Premijera domačeg filma — 
MUŠKI IZLET — (17—19. V)

»ŠIBENIK«: premijera američ­
kog filma — PTIĆE — (do II. 
V)
Premijera američkog filma — 
DVOBOJ KOD TIFANIJA — 
(12—16. V)
Premijera sovjetskog filma — 
SRELI SU SE NA PUTU — 
(17—18. V)

DEŽURNE UEKARNE

Do 14. V -  I narodna — Ulica Bo- 
židara Petranovića.

Od 15. do 22. V — II narodno -U- 
lica bratstva i jedinstva.

ROĐENI
Dane, Frane i Zorke Vučak; Zo­

ran, Boška Milovića i Kate Laća: 
Ante, Božin i Marije Smolić; Ljilja­
na, Josipa-Vladimira i Zdenke Meić- 
Sidić; Dražen, Nikole i Jeke Kunac: 
Ante, Roka i Frane Cukrov; Tomislav, 
Josipa i Ivanke Visić; Boris, Bare i 
Marije Sladić; Branko, Ante i Ike 
Ceronjo; Zeljka, Ante i Ike Ceronjo; 
Nedjeljka, Krste i Ane Livaja; Bran­
ka, Marka i Marije Miljević; Dušan- 
ka, Nikole i Danice Njegić; Dragan, 
Danila i Nevenke Bijelić; Neda, Mi­
lana i Ane Novak; Ivan, Mije i Ka­
te Bojčić; Danira, Štipana i Marije 
Spahija; Silvana, Huseina i Slavke 
Celić; Branka, Marka i Milke Male- 
nica i Andrija, Andrije i Marije Ban.

VJENČANI

Karlo Roman i Nevenka Bilan; 
Savo Dragović i Kata Radak; Božo 
Ceko-Supuk i Darinka Vukičević; 
Ivan Pulić i Mira Gracin; Čedo Sta­
kle i Zdenka Piližota; Luka Vrcić i 
lanja Zivković; Ante Martinovič i 
Desanka Cvetković; Nikola Stipano- 
vić i Vjera Kalauz; Aleksandar Va- 
sileski i Stevanija Pjevalica; Alek­
sandar Haršić i Marija Pažanin i Jo­
sip Jolić i Marija Odrljin.

UMRLI
Marija Nakić, stara 77 godina; 

Perina Dunkič, stara 70 godina; Ante 
Friganović, star 78 godina; Marija 
Vukšić, 13 mjeseci i Marta Škiljo, 
stara 59 godina.

HOGOMET

, , V a r t e k s ' ‘ -  „ Š i b e n i k ' '  1:1
Prošle nedjelje »Šibenik« je u 

Varaždinu osvojio još jedan 
bod. Utakmicu je, pred malim 
brojem gledalaca, dobro vodio 
Užarevič iz Tuzle. Zgoditke su 
postigli: Miljenović u l i .  minuti 
za »Varteks«, a Stošić u 42. mi­
nuti iz jedanaesterca za »Šibe­
nik«.

»Šibenik«: Sirkovič, Grgič,
Friganovič, Relić, Žepina, Sto- 
šič, Bakmaz, Orošnjak, StaniSič, 
Marinić, Perasovič (Marenci).

»Varteks«; Jurec, Cesar, Vin- 
cek, Cvek, Rodig, Matković, Le- 
vaćič, Poljancc, Miljenović, De- 
janovič i Švarc.

Po povratku igrača iz Varaž­
dina z.amolili .smo ih da nam 
nešto za čitaoce »Šibenskog li­
sta« kažu o toku utakmice, i 
evO’ što .smo zabilježili:

OROŠNJAK: »Več u prvih ne­
koliko minuta domači su imali 
nekoliko zrelih šansi, međutim, 
svaki put Sirkovič je odlično 
intervenirao. Igra nije bila ha 
nekoj naročitoj visini. Mj smo 
sasvim zasluženo donijeli jedan 
bod kuči. Prvi nastup mladog 
Bakmaza bio je dosta uspje­
šan. Sudac je bio dobar«.

Maser B. ERCEG: »Jedana­
esterac je postojao i mi smo

prema igri zasluženo osvojili 
bod. Svi su se naši igrači svoj­
ski založili. Ova pobjeda nam 
je dala još više podstreka da se 
u narednim kolima borimo još 
i bolje«.

MARINIĆ: »Rezultat govori 
kako je bilo u Varaždinu. Da 
smo bili malo precizniji, mogli 
smo postiči i bolji rezultat. Su- 
dija je sudio dobro.«

Naredno kolo igra se 16. svib­
nja. »Šibenik« na svom terenu 
dočekuje ekipu »Kladivara« iz 
Celja, kome će to biti prvo go­
stovanje u Šibeniku. (DK)

VESLANJE

Demir Trlaja prvi na Bledu
Na Bledu je za vrijeme pr­

vomajskih praznika održana še­
sta po redu probna veslačka 
regata, na kojoj je sudjelovalo 
20 klubova .sa više od 300 tak­
mičara iz cijele zemlje. Prema 
riječima veslača i veslačkih 
stručnjaka, to je bila jedna 
od najboljih regata održanih do 
sada. Pored seniora, ove su go­
dine nastupili i omladinci.

Šibensku »Krku« na tom na­
tjecanju zastupali .su Trlaja u 
skifuj osmerap) omlpdinaca i 
četverac s kormilarom, također 
za omladince.

Trlaja, koji se ove godine 
pripremao dosta dobro, vrlo je 
lako pobijedio svoje protivnike, 
koji su, izgleda, čvrsto bili od­
lučili da Trlaji ove godine 
preuzmu primat najboljeg ski- 
fiste. Međutim, skifista »Bleda« 
Peterman jedini je za Trlaju 
predstavljao opasnog protivni­
ka.

Četverac s kormilarom »Kr- 
ke« vodio je veliku borbu s čet- 
vercom Maribora. Međutim, u 
posljednjim metrima »Branik« 
je za svega nekoliko centimeta­
ra došao prvi.

Sve u svemu, možemo kazati 
da su veslači »Krke« ovogodiš­
nju sezonu počeli dosta dobro.

(DK)

Stojan Mileta se vratio 
s prvenstva Evrope

!

Trener juniora »Šibenika« 
Stojan Mileta, koji je bio pro­
matrač Nogometnog saveza na 
Omladinskom prvenstvu Evro­
pe, vratio se u Šibenik i izjavio 
našem listu da je kvalitet u- 

takmica zaista bio izvanredan. 
»Nije se osjećalo da igraju mla-

RUKOMET
Reprezentacija

U Rovinju je 1, 2. i 3. svibnja 
održano rukometno natjecanje 
reprezentacija Splita, Šibenika, 
Zadra, Rijeke, Kopra, Pule i 
dvije reprezentacije domačma. 
Prvo mjesto osvojila je, sasvim 
zasluženo, ekipe Rijeke ispred 
Rovinja I, Splita, Kopra, Zadra, 
Šibenika, Rovinja II i Pule. Pre­
ma igrama koje su prikazane 
na ovom takmičenju, to je bila 
velika predstava najboljih ruko­
metaša sa Jadrana. Reprezenta­
ciju SpUta predstavljali su ru­
kometaši prvoligaša »Splita«.

de ekipe, rekao nam Je Mileta. 
Naročito dobro igrali su omla­
dinci DR Njemačke, koji su sas 
vim zasluženo osvojili prvo 
mjesto. Igru naše reprezentacij 
e nisam ni promatrao, jer su 
naši omladinci ispali još u pred 
takmičenju. (DK)

Šibenika šesta
Oni su sc, međutim, moralji pomi-| 

riti sa trećim mjestom.
Ekipa Šibenika, koja je bila 

sastavljena od igrača »Metalca« 
i »Galeba«, zauzela je šestO’ 
mjesto, što je prema igrama i 
zaslužila. Naime, Šibenčani su 
potpuno razočarali slabom i- 
grom, i drugo mjesto, osvojeno- 
prošle godine u Rijeci, nisu ni­
kako mogli sačuvali.

Kako smo doznali, iduće tak­
mičenje održat će se slijedečd 
godine u Šibeniku? (DK)

ŠAHPetrosjan 
dolazi u 
Šibenik?

Kako smo doznali iz Odbor 
a za proslavu 20-godišnjice os: 
nivanja prvog zemaljskog fisku < 
Itumog odbora, u Šibeniku će 
gostovati bivši svjetski prvak 
Petrosjan, koji se sada nalazi na 
međunarodnom šahovskom tur 
niru »Mira« u Zagrebu. On će J 
u Domu JNA održati simultan  ̂
ku na 30 ploča s ljubiteljima f 

šaha u Šibeniku. (DK)

KOŠARKA

Split-Zadar 88:74
U okviru završne proslave 20- 

godišnjice osnivanja prvog ze­
maljskog odbora Hrvatske u 
Šibeniku je prošle nedjelje odi­
grana prijateljska košarkaška 
utakmica između članova prve 
savezne lige »Zadra« i »Splita«. 
Pobijedili su Splićani sa 88:74 
(44:31).

Utakmicu su, pred oko 600 
gledalaca, sa greškama vodili 
Paleka (Zadar) i Mrša (Šibe­
nik).

»Zadar«: Cubrič 4, Troskot 17, 
Ostarčević 11, Košta 11, Valčić 
17, Cosić 8, Kozomec 4, Zanki 4 
i Anić.

Sportski turnir u Bribirskim Mostinama
u okviru takmičenja u čast 

Dana mladosti u B. Mostinama 
je održan prvi dio turnira seos­
kih ekipa. Na turniru sudjeluju 
ova mjesta: Bribir, Piramatov- 
ci, Krkovič - Lađevci, žažvić- 
Međare - Cicvare i B. Mostine.

Takmičenje se održava u ma­
lom nogometu i odbojci.

Postignuti su sUjedeči rezul­
tati:

Komisija za raspis natječaja za imenovanje direktora 
»Komunar«, zanatsko uslužno poduzeće Šibenik, raspisuje

n a t j e C a j

ZA DIREKTORA RADNE ORGANIZACIJE

Uvjeti:
1. Visoka ili viša stručna sprema sa 4 godine prakse u 

srodnim radnim organizacijama.

2. VKV radnik one stmke koja pripada djelatnosti zanat- 
sko-uslužnog poduzeća »Komunar« sa 12 godina prakse.

3. SSS sa radnim stazom od najmanje 8 godina sprovecle- 
nog u srodnim radnim organizacijama.
Rok natječaja 15 dana od objavljivanja
Učesnici natječaja dužni su (priložiti slijedeće dokaze:

1. dokaz o završenoj stručnoj spremi,
2. dokaz o radnom stažu,
3. uvjerenje da nije pod istragom i uvjerenje o nekažnja­

vanju.
Molbe koje ne budu kompletirane prema uvjetima da­
lim u natječaju, neće se uzimati u obzir.

MALI NOGOMET:

Krkovič — Mostine 5:2, Pira- 
matovci — Bribir 2:0, Ž a^ ć  — 
Mostine 4:1, Bribir — žažvič 
4:0, Krkovič — Piramatovci 2:2.

ODBOJKA;

Bribir — žažvič 2:1, žažvič — 
Mostine 2:0, Piramatovci — 
Krkovič 2:0, Bribir — Pirama­
tovci 2:0, Mostine — Krkovič 
2:1.

Sve nogometne utakmice bile 
su dosta žive i interesantne, 
a posebno ona između Pirama- 
tovaca i Krkovića. Najbolji i- 
grači bili su J. Periša, M. Ce- 
ronja, J. Zcljak, M. Bijelić, M. 
Maretić i Kazimir Periša, koji 
je ujedno bio i najbolji igrač 
turnira. Najviše golova postigli 
su Bijelić i K. Periša (po 3), te 
R. Periša, Zeljak i M. Kalanj 
(po 2).

Utakmice (xi odbojci bile su 
više interesantne po svojoj bor­
benoj životi nego po tehnici sa­
me igre. Posebno je bila uz­
budljiva igra između Bribira i

žažviča, gdje se do posljednjeg 
trenutka nije znao pobjednik. 
Najbolji igrači bili .su R. Suba- 
šič, K. Periša i S. Bijelić.

Utakmice su vodili Marković, 
Beneta, Periša i Bilić.

Mnogobrojni publika bila je 
zadovoljna prikazanim, igrama i 
u nogoemtu i u odbojci, pa i s 
organizacijom takmičenja.

Drugi dio takmičenja održat 
će se iduće nedjelje. (AB)

»Split«: Skelin, Viskič, Oblak 
2, Gojsalič, R. Tvrdič 34, L. Tvr- 
dič 14, Prug i Skaesi 18.

i Za gostovanje »Zadra« i »Spli- 
■ ta« među ljubiteljima košarke 

u Šibeniku vladao je veliki in­
teres. Tako na igralištu pred III 
osnovnom školom bilo i onih 
koji su prvi put vidjeli na djelu 
dvije kvalitetnije momčadi. E- 
kipe su nešto zakasnile i utak­

mica je počela s pola sata zaka­
šnjenja. »Split« je doputovao 
kompletan, dok u ekipi »Zadra« 
nije bilo najboljih igrača: Đer- 
đe, koji se povrijedio, i braće 
Marcelič, koji su bili spriječeni 
zbog ispita, i baš radi toga 
»Split« je uspio izvojevati po­
bjedu.

Što se tiče igre, ona nije bila 
na nekoj naročitoj visini. Obje 
ekipe su dosta griješile, što na­
ročito vrijedi za ekipu »Zadra«.

Trener Sevoti je isprobao sve 
raspoložive igrače, ali se vi­
djelo da se tim »Zadra« ne može 
zamisliti bez ta dva reprezenta- 
tivca. Najbolji utisak kod ekipe 
»Zadra« ostavili su Valčić, O- 
starčevič i Troskot, koji je ušao- 
pri kraju prvog poluvremena.

»Split« se šibenskoj publici 
predstavio kao dosta perspektiv­
na momčad, u kojoj ima ne­
koliko vrsnih 'košarkaša, kao 
što su braća Tvrdič, Prug i re- 
prezentativac Skansi. Najbolji 
igrač ovoga susreta bio je Rato 
Tvrdič, koji je pogađao koš iz 
svake pozicije. (DK)

UPRAVNI ODBOR LJEKARNE
Š I B E N I K

r a s p i s u j  e

N a l j e č e k J
za popunjenje slijedećih radnih mjesta:

1. 2 blagajnice
2. 1 čistačdcu - tehnički radnik

Uvjeti: od 1) Niža stručna sprema i položen stručni ispit.
Molbe dostaviti Natječajnoj komisiji Ljekarne Šibenik. 

Rok natječaja 15 dana.
Osobna primanja po Pravilniku o raspodjeli osobnih 

dohodaka Ljekarne Šibenik.

»UEKARNA« ŠIBENIK

O B A V I J E S T
OBAVJEŠTAVAJU SE SVI POTROŠAČI ELEKTRI­

ČNE ENERGIJE NA PODRUČJU RANIJEG KOTARA ŠIBE­
NIK, DA JE ELEKTROENERGETSKI DISPECAR IZDAO 
NALOG ZA SMANJENJE POTROŠNJE ELEKTRIČNE E- 
NERGIJE.

S TIM U VEZI OVIM SE NALAŽE SVIM POTROŠA­
ČIMA ELEKTRIČNE ENERGIJE NA PODRUČJU RANIJEG 
KOTARA ŠIBENIK DA SMANJE POTROŠNJU ELEKTRIČ­
NE ENERGIJE, I TO ZA NAJMANJE 4% U VREMENU OD 
6,00 DO 14,00 SATI I ZA NAJMANJE 6% U VREMENU OD 
18,45 DO 21,00 SAT SVAKOG DANA POČEVŠI OD 5. V 1965. 
PA DO DAUNEG.

OVO OGRANIČENJE JE PRIVREMENOG KARAK­
TERA I TRAJAT CE DOK ELEKTROENERGETSKI DISPE­
CAR NE IZDA NALOG ZA UKIDANJE OGRANIČENJA, O 
ČEMU CE POTROŠAČI B ITI NAKNADNO OBAVIJEŠTENI.

»ELEKTRA« ŠIBENIK

BIRANE FILMSKE PRED­
STAVE

Ima ih koji drže da filmovi koji 
se prikazaju članovima Kluba 
ljubitelja filma pri šibenskom 
Ćentru za kulturno - umjetnički 
odgoj mladih nisu kvalitetna 
ostvarenja filmske umjetnosti. 
U ovoj godini Klub je dao pred­
stave sljedećih filmova; »Žil i 
žim«, »Zrikova sreća, »Krsta 
ši«, »Pomračenje«, »Tjelesna 
straža«, »Živjeti svoj život«, 
»Crni Orfej«, »Pad kuće Ašar«, 
»Svi kućama«, »Mačka na vru­
ćem limenom krovu«, »Put oko 
svijeta za 80 dana«, »Djevica Or- 
leanska« i »Kradljivci bicikla.« 
Čini se da su ta djela uistinu 
kvalitetna. Ako im se pribroje 
ostvarenja kao što su »Okto­
bar«, »Gospođica Julija«, »Izlet« 
i »Baster gradi kuću«, »težina« 
repertoara bit će nam jasnija, 
i nećemo se čuditi da je pred­

stavama tih filmova prisustvo-1 
valo 6.300 gledalaca. j

DJELA, ČEKAJU, A IZDAVA-'
CA NEMA

Več afirmirani šibenski dje­
čji književnik Petar Bilušč pri­
premio je za štampu dvije zbir­
ke pjesama i zbirku pripovije­
daka. Po općem mišljenju, naj­
kvalitetnija je zbirka pripovije­
daka kojoj je utor dao naslov 
»Vjetrovi umiru na raskršću«. 
Biiušič nije tražio izdavača van 
Šibenika, ali mu je svojevreme­
no Pododbor Matice hrvatske 
namjeravao izdati jednu knjigu. 
Do sada, međutim, planovi ni.su 
ralizirani, pa če P. Biiušič vje- 
rovatno jednu od svojih zbirki 
ponuditi nekom od zagrebačkih 
izdavača. Čini nam se da bi bi­
lo poželjno da se to djelo obje­
lodani u Šibeniku. Biiušič je 
inače do sada tiskao desetak 
knjiga.

HUMOR
O G L A S I

Mijenjam klavir marke »CHOPEN« za ugojenu svinju 
tipa »BANAT« težine 180 kilograma.

* * *
Mlada sam, sa smislom za brak. Tražim muža do 40 go­

dina života. Obavezno da poznaje sviranje-trube. Ne smije 
biti ljubomoran, ali treba da bude intelektualac, dobro fi­
zički građen i pažljiv prema mojoj jedinoj mani — nemam 
zubi! A što sam šepava, to i nije mana, jer i o meni vodi bri­
gu Socijalno. * * 4r

Prodajem psa ovčara, tri koze penjačice, mačku »Bisu« 
i bijelog miša. Obratiti se na adresu: Zec Lasta, Ulica tri 
slavuja broj 7.

*  *  «

Mijenjam kutiju udica marke »KLJUČ« za »kašetu« fri­
ških srdelica vrste »DOLAC«.

ir if
Dobro če biti nagrađena osoba koja pronađe kutiju 

čačkalica i jedan paketić maslaca u nekoj od, trgovačkih 
radnji u gradu.

Rok — odmah! Adresa: građani Šibenika.


